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KA )7/ SER SODAsiphon STANDARD

CS PouZivejte pouze bombicky na sodu od spole¢nosti
Kayser.

DE Verwenden Sie nur Sodakapseln von Kayser.

EL XpnoIJonoIEiTE anOKAEIOTIKA AUNOUAEG 00dag TNG
Kayser.

EN Only ever use soda chargers from Kayser.

ES Utilice exclusivamente capsulas de soda Kayser.

ET Kasutage ainult firma Kayser soodakapsleid.

FR Utilisez uniquement les capsules a eau de Seltz de
Kayser.

HE .Kayser n12an 7w 0'ignn 10 '75'01 g1l X IWnnwn

ID Gunakan hanya pengisi soda Kayser.

IT Utilizzare esclusivamente capsule soda di Kayser.

KO Kayser-g& At <vhS AL-g3h),

LT Naudokite tik ,,Kayser™ sodos balionélius.

LV Lietojiet tikai Kayser sodas kapsulas.

MS Gunakan pengecas soda Kayser sahaja.

NL Gebruik alleen koolzuurpatronen van Kayser.

PL Nalezy uzywac wytacznie naboi do wody sodowej
firmy Kayser.

PT Utilize apenas capsulas de soda da Kayser.

RU Vcnonb3ynTe Tonbko 6annoHumnkm ans cogoson Kayser.

SK Pouzivajte len sédové bombicky od Kayser.

TR Sadece Kayser soda kapsdullerini kullanin.
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A DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

SODAsiphon STANDARD jsou pristroje pod tlakem, pro
které plati zvlastni bezpec¢nostni opatreni.

e Prectéte si prosim peclivé cely nadvod k obsluze.

e Tento navod k obsluze dobfe uschovejte.

e Uchovavejte SODAsiphon STANDARD a souvisejici
bombicky Kayser mimo dosah déti!

e SODAsiphon STANDARD slouzi vyhradné k pouziti,
uvedenému v tomto navodu k obsluze.

e SODAsiphon STANDARD je urcen pouze pro pouziti
v doméacnosti.

e Skrze méfici trubi¢ku naplite lahev Kayser maximalné
1 litrem vody. Do lahve Kayser nesmite pridavat
zadné prisady ani tekutiny, ani zkapalnéné plyny.
Zabrénite tim ucpani nebo ndhlému zvyseni tlaku
a zajistite bezpecnéjsi pouziti.

e K vytvoreni tlaku v pfistroji SODAsiphon STANDARD
se nesmi pouzivat jiné prostfedky, nez bombicky na
sodu Kayser.

e Na kazdé naplnéni pouZzijte maximalné 1 bombicku na
sodu Kayser - dle méFici trubice.

e Nikdy nedemontujte pFistroj SODAsiphon STANDARD
na vice dil(, neZ je uvedeno (viz Obrazek str. 2).
Jakakoli svévolna manipulace prekracujici ramec
tohoto navodu k obsluze a uvedenych pokyni mize
byt nebezpeéna a v jejim dlsledku zanikd zaruka a
neneseme za ni zadnou odpovédnost!
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PFistroj SODAsiphon STANDARD je provozovan pod
tlakem. Maximalni pripustny provozni tlak PS je

20 bar(. NepFiméFené pouziti mize zpQsobit zranéni.
Nespravné pouziti, pfeplnéni pfistroje SODAsiphon
STANDARD, pouziti vice bombicek, neZ je uvedeno,
a/nebo prekroceni teploty zplsobi v pFistroji
SODAsiphon STANDARD pretlak. Lahev pfistroje
SODAsiphon STANDARD je vybavena dovnitf vyklenutym
bezpecnostnim dnem. PFi nadmérném zvyseni tlaku
se bezpecnostni dno ¢astecné nebo zcela vyklene ven.
Tim klesne vnitfni tlak v lahvi. V takovém pfipadé je
nutné okamzité uvolnit tlak v pfistroji SODAsiphon
STANDARD pomoci packy a pristroj jiz nelze znovu
pouzit.

Nikdy neotvirejte SODAsiphon STANDARD nasilim, kdyz
je pod tlakem. Pokud nelze hlavici pfistroje Kayser
snadno odsroubovat, postupujte dle nasledujicich
pokyn{ pro uvolnéni tlaku.

Uvolnéni tlaku:

PFi pouzivani v souladu s ndvodem je mozné uvolnit
tlak v pristroji SODAsiphon STANDARD snadno pomoci
packy. Pokud se z vyprazdnéného pristroje Kayser
neda snadno odsroubovat hlavice, hrozi riziko, Ze
lahev je jesté pod tlakem. V takovém pripadé postavte
pfistroj SODAsiphon STANDARD na rovnou plochu,
pridrZzte utérku na strikaci trysce a stlacujte packu
tak dlouho, dokud v pfistroji SODAsiphon STANDARD
nezlistane zadny tlak. Pokud ani poté nep@jde hlavice
pFistroje Kayser snadno od$roubovat, obratte se na
spole¢nost Kayser.
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e Nevystavujte pristroj SODAsiphon STANDARD teplotam
niz§im nez +1 °C nebo vysSim nez +30 °C ani pfimému
slunecnimu zareni. V pfipadé prekroceni teploty
pfistroj ihned ochladte a vyprazdnéte. Po prekroceni
teploty jiZz nelze pristroj SODAsiphon STANDARD dale
pouzivat.

e Nepouzivejte poskozeny pristroj SODAsiphon STANDARD
ani poskozené soucastky.

e Pokud jsou na pfistroji SODAsiphon STANDARD trhliny
nebo deformace, nelze ho dale pouzivat.

e Nedovolte, aby SODAsiphon STANDARD spadl na zem.
Pokud dojde k padu pristroje SODAsiphon STANDARD
na zem, nesmi byt dale pouzivan.

e Je nutné pouzivat vyhradné originalni nahradni dily
a soucastky znacky Kayser.

e Do pfistroje znacky Kayser Ize pouzivat pouze
odpovidajici soucastky, patfici do pristroje stejného
typu. Na hlavici pFistroje, na dné lahve a zasobniku
na bombicky je uvedena znacka Kayser. Pouzivani
jinych dill je nebezpecéné, a proto je zakdzané!
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NAVOD K OBSLUZE

U&el pouziti: Pristroj SODAsiphon STANDARD slouzi
k vyrobé perlivé vody. Postupujte prosim pfesné podle
tohoto navodu:

1) Odsroubujte hlavici pristroje Kayser (Obrazek A).
Pfed prvnim pouzitim pfistroj SODAsiphon STANDARD
vycistéte tak, jak je uvedeno v ¢ésti “Cisténi”.

2) Vyjméte vytlacnou trubici s tésnénim (K702)
(Obrazek B). Ovérte, ze je méFici trubice (K691)
pevné nasazena, abyste predesli pfeplnéni pristroje
SODAsiphon STANDARD. Poté napliite SODAsiphon
STANDARD velmi studenou vodou.

3) Vytla¢nou trubici s tésnénim (K702) zasurite do lahve
skrz méfici trubici (K691). Zajistéte, aby tésnéni na
vytlac¢né trubici pevné sedélo (Obrazek C). Hlavici
pfistroje Kayser nasadte rovné na lahev Kayser a
pevné zasroubujte (Obrazek C).

4)Do pouzdra na bombicky vloZzte bombicku na sodu
Kayser zlaté barvy (Obrazek E).

5)Bombicku Kayser nasroubujte pomoci pouzdra na
bombicky Kayser na kovovy zavit, dokud neuslysite,
jak obsah bombicky proudi dovnitf. SODAsiphon
STANDARD silné protfepejte (Obrazek E) a poté vlozte
do chladnicky. (NIKOLI do mraznicky!) Pro dosazeni
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optimélniho vysledku plati: Cim studenéjéi voda a &im
déle bude lahev skladovéana v chladnicce, tim perlivéjsi
bude sodova voda. Pouzdro na bombicky Kayser s
bombi¢kou Kayser mize po prorazeni bombicky a
protfepani zlstat na pFistroji SODAsiphon STANDARD.

6) K naliti sodové vody pouzijte packu (Obrazek F).
SODAsiphon STANDARD pritom vzdy drzte rovné.

Plyn tak nemdze unikat a obsah je mozné zcela
vyprazdnit.

7)Naplnény SODAsiphon STANDARD skladujte
v chladnic¢ce (Obrazek G).

8) Po UpIném vyprazdnéni obsahu stlacujte packu
pfistroje SODAsiphon STANDARD tak dlouho, dokud
se neuvolni tlak a plyn zcela nevyprcha (Obrazek H).
Poté staci hlavici pristroje Kayser jednoduse
odsroubovat od lahve Kayser.

10
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DULEZITE POKYNY K OBSLUZE

U bombicek na sodu Kayser plati bezpecnostni
pokyny uvedené na obalu bombicek.

Bombicky na sodu Kayser jsou vyrobeny z
recyklovatelného kovu a je mozné je odevzdat do
sbérny surovin.

Pokud nebude voda dostatecné perlivd, lahvi znovu
silné zatfeste a nechte ji déle chladit.

Pristroj SODAsiphon STANDARD m{zete pfi chlazeni
uchovavat v chladnicce, nikoli véak v mraznicce.
Lahev nikdy nepliite bez méFici trubice. Lahev je plna
v okamziku, kdy zacne tekouci voda pretékat pevné
umisténou mérici trubici. Nepokousejte se do lahve
nalit vice vody naklanénim lahve nebo tfepanim.
Pokud jste pfistroj SODAsiphon STANDARD delsi dobu
nepouzivali, je ho nutné pied opétovnym pouzitim
vyplachnout teplou vodou.
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UDRZBA A OPRAVA

e Potfebujete-li uvolnit uvdznuty ventil, stisknéte
nékolikrat packu pristroje SODAsiphon STANDARD
na doraz.

e V pfipadé jinych problém{ se obratte na spole¢nost
Kayser.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav tésnéni
méfici a vytlacné trubice. Pfi viditelném opotrebeni
nebo v pripadé netésnosti pfi pouziti musite tyto dily
vymeénit. Pfed kazdym pouzitim také zkontrolujte
lahev, hlavici pFistroje a zavity z hlediska pfipadnych
znamek opotrebeni. Pokud takové znamky opotrebeni
zjistite, nesmite pristroj SODAsiphon STANDARD dale
pouzivat.

o PotFebujete-li ndhradni dily nebo opravy, obratte se na
specializovaného prodejce nebo pfimo na spolec¢nost
Kayser.

e Upravy nebo opravy pristroje SODAsiphon STANDARD
a jeho bezpeénostnich prvkd nesmite provadét sami.

e K opravé je nutné predat pristroj Kayser SODAsiphon
STANDARD vzdy prazdny, vycistény a kompletni, a to
specializovanému prodejci nebo spolecnosti Kayser.

12
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1) Pfed otevienim pfistroje SODAsiphon STANDARD
stlacujte packu tak dlouho, dokud z lahve nepfestane
unikat plyn a voda (viz strana 5, obrazek H).

2) Hlavici pfistroje Kayser odsroubujte z lahve
(Obrazek A), vyjméte vytlacnou trubici (Obrazek B)

a méFici trubici vytahnéte z lahve pomoci kli¢e pro
vyjmuti méfici trubice (Obrézek I).

3) Soucasti pristroje SODAsiphon STANDARD muzete
omyvat jemnym pFipravkem na myti naddobi. Lahev
je z nerezu, pfi Cisténi nikdy nepouzivejte ostré
predméty. Nevyvarfujte a nikdy nepouzivejte pripravky
rozkladajici hlinik a plasty. Nepouzivejte pripravky
na odstranéni vodniho kamene. Nemyjte v mycce na
nadobi.

ZARUKA

Kazdy pristroj Kayser SODAsiphon STANDARD je ve
vyrobé dlikladné kontrolovan. Proto vdm poskytujeme
2 letou zaruku od data na dokladu o koupi, a to za
pfedpokladu, Ze budete pFistroj pouzivat a obsluhovat
v souladu s pokyny. V pfipad& pouzivani dild nebo
bombicek jinych znacek zaruka zanika. Proto si
uschovejte doklad o koupi a prectéte si pozorné nas
navod k obsluze a bezpecnostni pokyny.
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A WICHTIGE

VORSICHTSMASSNAHMEN

SODAsiphons STANDARD sind Druckbehalter, fur die
besondere VorsichtsmaBnahmen gelten.

Bitte lesen Sie die gesamte Gebrauchsanleitung auf-
merksam durch.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung gut auf.

Den SODAsiphon STANDARD und die dazugehdrigen
Kayser Sodakapseln auBer Reichweite von Kindern
aufbewahren!

Der SODAsiphon STANDARD dient ausschlieBlich den
in dieser Gebrauchsanleitung genannten Verwendungs-
zwecken.

Der SODAsiphon STANDARD ist nur fir den Haushalts-
gebrauch geeignet.

Maximal 1 Liter Wasser durch das eingesetzte Messrohr
in die Kayser Flasche einfillen. Es dirfen niemals
andere Flissigkeiten oder verflissigte Gase als Zutat
in die Kayser Flasche eingefillt werden. Nur so kann
ein Verstopfen oder eine plétzliche Drucksteigerung
vermieden und ein sicherer Betrieb gewahrleistet
werden.

Niemals andere Mittel auBer Kayser Sodakapseln
verwenden, um den SODAsiphon STANDARD unter
Druck zu setzen.

Maximal 1 Kayser Sodakapsel pro vollstéandiger
Befillung -entsprechend Messrohr- anstechen.

14



15

KAYSER DE

e Demontieren Sie den SODAsiphon STANDARD niemals
in mehr Teile als angegeben sind (Bild Seite 2). Jegliche
eigenmachtige Manipulation, tber die in dieser
Gebrauchsanleitung hinausgehenden Anleitungen,
kann gefahrlich sein und hat das Erldschen der
Garantie sowie den Haftungsausschluss zur Folge!

e Der SODAsiphon STANDARD wird unter Druck betrieben.
Der maximal zulassige Betriebsdruck PS betragt 20 Bar.
Eine unangemessene Verwendung kann Verletzungen
zur Folge haben.

e Durch Fehlbedienung, Uberfiillung des SODAsiphons
STANDARD, Verwendung von mehr Kapseln als ange-
geben und/oder Temperaturiberschreitung kommt es
zu Uberdruck im SODAsiphon STANDARD. Die Flasche
des SODAsiphon STANDARD ist mit einem nach
innen gewdlbten Sicherheitsboden ausgestattet. Bei
unzuldssigem Druckanstieg wolbt sich der Sicherheits-
boden teilweise oder ganz nach auBen. Dadurch sinkt
der Innendruck in der Flasche. In einem solchen Fall
ist der SODAsiphon STANDARD sofort durch Betdtigen
des Hebels vom Druck zu entlasten und darf keines-
falls mehr verwendet werden.

e Niemals den unter Druck stehenden SODAsiphon
STANDARD mit Gewalt 6ffnen. Wenn der Kayser
Geratekopf sich nicht leicht abschrauben lasst, gehen
Sie nach den folgenden Anweisungen zur Druck-
entlastung vor.
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e Druckentlastung:

Bei gebrauchsanleitungsgemaBer Verwendung kann
der SODAsiphon STANDARD problemlos durch Betatigen
des Hebels druckentlastet werden. Sollte sich der
Kayser Geratekopf nicht leicht vom entleerten Gerat
abschrauben lassen, besteht die Gefahr, dass noch
Druck in der Flasche ist. Sollte dies der Fall sein, den
SODAsiphon STANDARD aufrecht auf eine waagrechte
Flache stellen, ein Tuch Uber die Ausspritzdiise halten
und den Hebel so lange betdtigen, bis sich kein Druck
mehr im SODAsiphon STANDARD befindet. Lasst sich
danach der Kayser Geratekopf nicht leicht abschrauben,
wenden Sie sich an Kayser.

e Den SODAsiphon STANDARD keinen Temperaturen
unter +1°C oder Uber +30°C sowie direkter Sonnen-
einwirkung aussetzen. Im Falle einer Temperaturiiber-
schreitung das Gerat sofort abklhlen und entleeren.
Der SODAsiphon STANDARD darf nach einer
Temperaturiberschreitung nicht mehr verwendet
werden.

e Verwenden Sie keinen beschadigten SODAsiphon
STANDARD oder beschadigte Bestandteile.

e Wenn der SODAsiphon STANDARD Risse oder Ver-
formungen aufweist, darf er nicht mehr benltzt
werden.

e Den SODAsiphon STANDARD niemals fallen lassen.

Ein herabgefallener SODAsiphon STANDARD darf nicht
mehr verwendet werden.

e Es dirfen nur original Kayser Ersatzteile und
Komponenten verwendet werden.
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e Kayser Gerdtebestandteile dirfen nur gemeinsam mit
den dazugehdrigen Bestandteilen desselben Gerate-
typs verwendet werden. Auf dem Geratekopf, auf dem
Boden der Flasche und auf dem Kapselhalter ist der
Schriftzug Kayser angebracht. Die Verwendung von
Fremdteilen ist gefdhrlich und daher untersagt!

GEBRAUCHSANLEITUNG

Verwendungszweck: Der SODAsiphon STANDARD
dient zum Karbonisieren von Wasser. Bitte gehen Sie
genau nach der Gebrauchsanleitung vor:

1) Kayser Geratekopf abschrauben (Bild A). Reinigen Sie
den SODAsiphon STANDARD vor dem erstmaligen Ge-
brauch so, wie es unter “Reinigung” beschrieben ist.

2) Entnehmen Sie das Steigrohr samt aufgestzer Dichtung
(K702) (Bild B). Priifen Sie den festen Sitz des Mess-
rohres (K691) um eine Uberfillung des SODAsiphon
STANDARD zu verhindern. Fiillen Sie anschlieBend den
SODAsiphon STANDARD mit sehr kaltem Wasser.

3) Steigrohr samt Dichtung (K702) durch das Messrohr
(K691) in die Flasche stecken. Achten Sie auf den
richtigen Sitz der Dichtung auf dem Steigrohr (Bild C).
AnschlieBend Kayser Geratekopf gerade auf die
Kayser Flasche aufsetzen und festschrauben (Bild D).

4) Kayser Sodakapsel, Farbe Gold, in den Kapselhalter
einlegen (Bild E).
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5)Kayser Kapsel nur mit dem Kayser Kapselhalter auf
das Metallgewinde aufschrauben, bis der Kapselinhalt
hérbar einstrémt. SODAsiphon STANDARD kraftig
schitteln (Bild E) und danach in den Kihlschrank
geben. (NICHT in das Gefrierfach!) Fur ein optima-
les Ergebnis gilt: Je kalter das Wasser und je langer
im Kihlschrank aufbewahrt, desto prickelnder das
Sodawasser. Der Kayser Kapselhalter mit der Kayser
Kapsel kann nach dem Anstechen der Kapsel und dem
Schitteln auf dem SODAsiphon STANDARD verbleiben.

6) Um das Sodawasser zu entnehmen den Hebel betatigen
(Bild F). Halten Sie dabei den SODAsiphon STANDARD
immer aufrecht. So kann kein Gas entweichen,
wodurch eine vollige Entleerung maoglich ist.

7)Den beflllten SODAsiphon STANDARD im Kihlschrank
lagern (Bild G).

8) Nach vollstéandiger Entnahme des Inhaltes den Hebel
des SODAsiphon STANDARD zur Druckentlastung so
lange betétigen, bis das Gas vollstédndig entwichen ist
(Bild H). Danach lasst sich der Kayser Gerdtekopf von
der Kayser Flasche einfach abschrauben.

18
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WICHTIGE GEBRAUCHSHINWEISE

e Fir Kayser Sodakapseln gelten die auf der Kapselver-
packung angegebenen Sicherheitsbestimmungen.

e Kayser Sodakapseln sind aus wiederverwertbarem
Stahl und werden in der Abfallverwertung als wertvoller
Rohstoff zuriickgewonnen.

e Sollte die Karbonisierung des Wassers nicht ausreichend
sein, nochmals kraftig schitteln und Idnger kihlen.

e SODAsiphon STANDARD zum Kihlen nur im Kihlschrank,
aber niemals in der Tiefkihltruhe oder im Gefrierfach
aufbewahren.

e Flasche niemals ohne eingesetztem Messrohr fillen.
Die Flasche ist dann voll, wenn das einflieBende
Wasser beim festsitzenden Messrohr Uberlauft.
Versuchen Sie nicht, durch Neigen oder Schitteln der
Flasche, mehr Wasser einzufillen.

e War der SODAsiphon STANDARD langere Zeit nicht in
Verwendung, muss er vor Wiedergebrauch unbedingt
mit warmem Wasser ausgespiilt werden.
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WARTUNG UND REPARATUR

e Um ein eventuell festsitzendes Ventil wieder funktions-
tichtig zu machen, driicken Sie den Hebel des SODA-
siphon STANDARDs mehrmals ganz durch.

e Sollten andere Problemfalle auftreten, wenden Sie
sich an Kayser.

o Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung den Zustand
der Messrohr- und Steigrohrdichtung. Bei offensicht-
lichen VerschleiBerscheinungen oder im Falle von
Undichtheiten wahrend der Verwendung missen diese
Bestandteile ausgetauscht werden. Kontrollieren Sie
auch vor jeder Verwendung die Flasche, den Geratekopf
und die Gewinde auf etwaige VerschleiBerscheinungen
oder Beschadigungen. Sollten Sie diese feststellen,
darf der SODAsiphon STANDARD nicht mehr benitzt
werden.

e Falls Sie Ersatzteile oder Reparaturen benétigen,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an Kayser.

e Veranderungen oder Reparaturen am SODAsiphon
STANDARD und dessen Sicherheitseinrichtungen
dirfen nicht selbst durchgefiihrt werden.

e Fir Reparaturen den Kayser SODAsiphon STANDARD
immer entleert, gereinigt und mit allen Bestandteilen
an Ihren Fachhandler oder an Kayser einsenden.

20
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IN
? REINIGUNG

/
/

1) Vor dem Offnen des SODAsiphon STANDARD Hebel
solange betétigen, bis kein Gas und kein Wasser mehr
herausstréomen (siehe Seite 5, Bild H).

2) Kayser Geratekopf von der Flasche abschrauben
(Bild A), Steigrohr entnehmen (Bild B) und Messrohr
mit dem Messrohrschlissel aus der Flasche ziehen
(Bild I).

3) Die Bestandteile des SODAsiphon STANDARD mit
einem milden Geschirrspllmittel reinigen. Die Flasche
ist aus Edelstahl, verwenden Sie fir die Reinigung
niemals scharfe Gegenstande. Nie auskochen,
keinesfalls Reinigungsmittel verwenden, die Aluminium
oder Kunststoff zersetzen, keine Entkalkungsmittel
einsetzen, nicht in der Geschirrsplilmaschine reinigen.

GARANTIE

Jeder Kayser SODAsiphon STANDARD wird im Werk
grindlich geprift. Deshalb gewdhren wir 2 Jahre
Garantie ab Datum des Kaufbeleges, sofern das Gerat
bestimmungsgemaB verwendet und bedient wurde. Bei
Verwendung von fremden Bestandteilen oder Kapseln
erlischt die Garantie. Bewahren Sie daher den Kaufbe-
leg auf und lesen Sie unsere Gebrauchsanleitung und
VorsichtsmaBnahmen aufmerksam durch.
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& HMANTIKA NMPOAHNTIKA METPA

Ta SODAsiphons STANDARD eivai doxeia uno nieon, yia
Ta onoia 1I0XU0oUV OUYKEKPIPMEVA NPOANNTIKA WETPA.

e MapakaAoUpe d1aBACTE NPOTEKTIKA OAOKANPES TIG
odnyieg xpnong.

o DUAAETE PUE NPOOOYXN TIG NAPOUTEG 0dNYieG XPONG.

e KpaTnoTe pakpia and naidid tn cuokeur) SODAsiphon
STANDARD kai TIg aunoUAeg oodag Kayser!

e H guokeun SODAsiphon STANDARD npoopileTal
AnoKAEIOTIKA YIA TOV OKONO XPAONG MOU MNEPIYPAPETAl
OTIG NnapoUoeg 0dnyieg Xprnong.

e H ouokeur) SODAsiphon STANDARD gival KaTaAANAn
HOVO YIa oIKIaKn XpRon.

e lepioTe TN Q1GAN Kayser pe 1 AiTpo vepo, To HEYIOTO,
MECW TOU CwARVa PHETPNONG. Z€ Kapia nepinTwon dev
EMTPENETAI va YeUIleTe TN Q1aAn Kayser pe aAAa
uypa f uyponoinuéva aépia. Mévo €T1ol ynopei va
anopeuxBei N Euppagn i n andtoun al&non TnG nNieong
Kal va d1ac@aAioTei N ac®aAng Asitoupyia.

e Mnv XpNOIKOMNOIEITE NOTE AAAA pECa €KTOG ano TIG
aupnoUAeg 06dag Kayser yia va 6€oeTe und nieon Tn
ouokeun SODAsiphon STANDARD.

e Avaloya Pe TOV OWARVA PETPNONG, XPNOIHMOMNOINCTE
KaTd peyioTo 1 apnouAa codag Kayser ava ninpn
NARPWON TNG PIAANG.

e Mnv anocuvappoAoyeiTe NoTE Tn cuokeun SODAsiphon
STANDARD o¢€ nepiocoTEpA PéPN anod éoa avagepovTal
(eikdva oTn ogAida 2). OnoloodrnnoTe aubaipeTog
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XEIPIOPOG nou dev avaypdgeTal 0TI NapoUTeg odnyieg
XPNONG, MNOpPEi va gival enikivduvog Kai va €Xel wg
anoT€AeoNa TNV akUpwaon TnG eyyunong Kai Tnv
anonoinon euBuvng Tng eTalpeiag.

H ouokeur) SODAsiphon STANDARD AeiToupyei uno
nieon. H p€yioTn emTpenodpevn nieon Asiroupyiag

PS avépyxeTal ota 20 bar. H pn evdedeiypévn xpnon
MMNOpEi va enipEPEl TPAUPUATIOHOUG.

O €0QAAPEVOG XEIPIGHOG, N UNEPAARPWON TG CUOKEUNG
SODAsiphon STANDARD, n xpfion nepicodTepwv
apnouAwv and 6oeg kabopilovTal n/kal n unépBaaon
NG Beppokpaciag odnyouv O€ UNEPMIECN OTN GUOKEUN
SODAsiphon STANDARD. H @1dAn Tng ouokeung SODA-
siphon STANDARD d1a6€Tel BAon acpaleiag KUPTWHEVN
npog Ta €. € NePINTWON WUn EMTPENOUEVNG alEnang
NG nieong, n Bacn ac@aleiag oxnuaTilel Kapnuin
npog Ta €§w, TUNUATIKA i €§ oAoKANpou. Mg Tov Tpdno
auTO MEIOVETAI N ECWTEPIKA Mieon aTn @IAAN. Z€ auThV
TNV NEPINTWON, NPENEI VA EKTOVWOETE APETWG TNV NiETN
oTn ouokeun SODAsiphon STANDARD niglovTag Tov
HOXAO. H cuokeun dev eNITPENETAl O€ KAWia NePIiNTwon
va &avayxpnaoiponoindei.

Mnv avoiyeTe NoTé Pe Bialeg KIVAOEIG TN CUOKEUR
SODAsiphon STANDARD, v BpiokeTal uno nison.

Av n Ke@aAn Tng ouokeung Kayser dev EgBidmveTal
€UKOAQ, aKOAOUBNOTE TIG NapakaTw odnyieg yia
EKTOVWON TNG NigonG.

EKTOVWON TNG nil-:cnq

Ecpooov Xpnaoigonoigitai auucpmvo HE TIG 0dnyieg xpncnq,
JMnopei AveTa va eKTOVWOEI N Niegn oTn CUOKEUN
SODAsiphon STANDARD ni€ovTag Tov HOXAO. Av
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dev EeBiIdwveTal eUkoAa n Ke@aAn ouokeung Kayser
ano TNV KEVR OCUOKEUN, UNAPXEl KivOUuvog n ®IaAn va
BpiokeTal akdpa unod nieon. <€ AuTrnv TNV NepinTwon,
TONOBETAOTE TN ouokeur SODAsiphon STANDARD
opBia o€ opIfdvTIa ENPAVEIA, KPATAOTE €va navi navw
ano To akpo®UOIo WEKATHOU Kal MIETTE TOV HOXAO

yla 60n wpa anaiTeiTal, WoTE va Pnv undpyel NAéov
kaBoAou niean oTn cuokeur) SODAsiphon STANDARD.
Av O0Tn OUVEXEIQ N KEPAAR ocuokeung Kayser dev
EeB1dwveTal eUKOAa, aneuBuvbeite oTnv Kayser.

e Mnv ekBETETE TN ouokeur) SODAsiphon STANDARD og
Beppokpaagieg HIKPOTEPEG ano +1°C ) peyaAlTepeG and
+30°C kal og apeon nAlakn akTivoBoAia. Z€ nepinTwon
unépBaaong TnG BepPOKPACiag aprnoTe AUECWG TN CUOKEUR
va Kpuwoel kal adeldoTe Tnv. H ouokeuny SODAsiphon
STANDARD dev emiTpéneTal va EavaxpnaoiponoinBei
META and unépPaaon Tng Bepuokpaaiag.

e Mnv xpnoiponoleiTe TN ouokeun SODAsiphon STANDARD,
av €xel unoaTei @Bopd n idla n CUOKEUN ) av Ta
eEapTrpaTa sivar @Oappéva.

e Av n cuokeur) SODAsiphon STANDARD napouacialel
PWYHEG I NapapopPWOEIG deV ENITPENETAI va
EavaxpnaoiygonoinOei.

e [pouAGooeTe navTa Tn cuokeur SODAsiphon
STANDARD ano nt®mon. Agv eniTpéneTal va
XPNOIMOMNOINCETE pia ouakeur) SODAsiphon STANDARD
nou €xel NECEl KATW.

e [pénel va xpnaoipgonoloUvTdl HOVO YV ola avTaAAaKTIKA
kal eEapTrpaTta Kayser.

e Ta eEapTnpaTta Tng ocuokeung Kayser enitpénetal va
XpnoigonololvTal yovo Pe Ta avTioTolxa eEapTrpara
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OUOKEUNG ToU 13iou TUMOU. 3TNV KEQPAAN TNG OUOKEUNG,
oTn Baon TnG @IAANG kai aTn BRkn TNG apnouAag
avaypageTal To Aoyotuno Tng Kayser. H xprnon
€£apTNUATWV AAAWV KATAOKEUAOTWV €ival enikivduvn
Kdl CUVEN®G anayopeveTal!

OAHrIIEZ XPHZHZ

Zkonog xpnong: H cuokeur) SODAsiphon STANDARD
XpnoigonolgiTal yia Tnv avbpdkwaon Tou vepoU. TnpeiTe
HE akpiBela TiIg 0dnyieg xprong:

1) ZeBIdwoTe TNV KePaArn cuokeung Kayser (eikdva A).
KaBapioTe Tn cuokeun SODAsiphon STANDARD npiv
and TNV NpwTn Xpnon 6nwg neplypapeTal oTnv
evoTnTa «Kabapiopog».

2) AQaip€aTe Tov owARva avappo®nong Hadi Ye To HOVWTIKO
napépBuopa nou gival TonoBeTNUEVO Ndvw Tou (K702)
(eikdva B). EAEYETE Tn 0TABEPH EQPApPUOYR TOU CWARVA
uETPpNoNG (K691), woTe va anoTpanei n ungpninpwaon
TNG ouoKeunG SODAsiphon STANDARD. 3Tn GUVEXEIQ
yepioTe TN cuokeur) SODAsiphon STANDARD € noAU
KpUo vepo.

3) TonoBeTAOTE TOV OWARVA avappoPnang padi ue To
HovwTIkO napepBuopa (K702) oTn @IGAN nEpvOVTAG
Ta pEoa anod To owAnva PETpnong (K691). NMpooéETte
TN OWOTHR €QPAPUOYN TOU HOVWTIKOU NapepBUopaTog
oTov owAnva avappoenong (eikdva C). =Tn ouveéxela
TOMOBETAOTE TNV KEPAAN TNG ouokeung Kayser navw
oTn @1aAn Kayser kai otepemoTe BIdwvovTag (eikova D).
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4)TonoBeTAOTE TNV aunoUAa codag Kayser, (Me Xpuaod
XpWwHa), oTn Bnkn apgnouAag (eikéva E).

5)BidwveTe TNV aunouAa Kayser oTo HETAAAIKO oneipwpa
navTa Je Tn Onkn apnoUAag Kayser péxpl va akoUoETE
OTI EI0PEEI TO NEPIEXOMUEVO TNG APNOUAAG. AVakIvAOTE
duvaTd Tn cuokeun SODAsiphon STANDARD (eikdva E)
Kal 0Tn OUVEXEIQ TONOBETAOTE TN 0To Wuyeio. (OXI oTnv
kaTawuén!) Ma BEATIOTO anoTéAeopa: ‘Ogo nio KpUo
€ival To vepd Kal 600 NEPICTOTEPN WPA NAPAMEIVEI
OTO Yuyeio, TOGO Mo appwdng gival n goda. H Bnkn
apnoUAag Kayser pe Tnv aunoUAa Kayser pnopei va
napapeivel otn cuokeur) SODAsiphon STANDARD peTa
To TpUMNKA TNG aunoUAag Kal TV avakivnaon.

6)Ta va XpnoigonoinoeTe Tn 00da NIEGTE TOV HOXAD
(eikova F). Kata tn diadikacia auTr, KpaTaTe navra
o0pBia Tn cuokeury SODAsiphon STANDARD. 'ETol, dev
dlapelyouV agpia Kal UNopeiTe va adeIGoeTE EVTEAWG
™ @IaAn.

7)AilaTNpAOTE TN YEUATN ouokeuny SODAsiphon STANDARD
wuyeio (eikdva G).

8) ApoU €XETE XpNOIKOMNOINTEl OAO TO NEPIEXOUEVO, MIECTE
ToV HOoXAO TnG ouakeung SODAsiphon STANDARD yia
EKTOVWON TNG Nieagng HEXP! va diapuyel NARPWE TO
agpio (eikdva H). Tn ouvéxela n KEQPAAN TNG CUOKEUNG
Kayser £cBidwveTal elkoAa and Tn @iaAn Kayser.
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ZHMANTIKEZ YNOAEIZEIZ ZXETIKA
ME TH XPHzH

MNa Tig aunoUAeg 0ddag Kayser 10xUouv ol Kavoviouoi
aoc@aleiag nou avaypd®ovTal Navw oTn ouokeuaaia
TWV APNOUAQV.

O1 apnoUAeg 00dag Kayser eival and avakukA®aoIiyo
aToaAl Kal enavaxpnaoigonololvTal, oTo NAAicio TG
avakUKAWONG anoppIgPaTwy, wg NOAUTIMN NP@TN UAN.
S€ nNepinTwaon nou n avbpakwaon Tou vepou dev eival
€Napkng, avakivioTe &ava pe dUvapn kai d1aTnpnoTe
TN QIAAN yia NEPICCOTEPN WPA OTO WUYEIO.
TonoBeTeiTe Tn cuokeurn SODAsiphon STANDARD yia
WUEN podvo oTo Wuyeio Kal NoTE oTov KATAWUKTN N
oTnVv Kataywuén.

Mnv YeWIZeETE NOTE TN QIAAN XWPIG va EXETE eQappoOOEl
TOV OWARVa PETPNONG. H @IaAn eival yepartn, oTav To
VEPO MNou €I0pEel EeXEINIlEl, EV® 0 CWANVAG HETPNONG
€@appolel TEAela. Mnv NpoonabrOeTe va YEUIOETE TN
PIAAN PE NEPICCOTEPO VEPO YEPVOVTAG I AVAKIVOVTAG
TN QIAAn.

Av dgv XpnaoigonolnoaTe Tn cuokeur SODAsiphon
STANDARD yia dpkeTO XpoVIKO d1aoTnua, npénel va
TNV EENAUVETE ONWOdNANOTE PE (EGTO VEPO, NPOTOU TNV
€MavayxpnolyonoInoeTE.

2YNTHPHZzH KAI EMNMIZKEYH

MNa va enavaAeiToupynaoel yia niéavov KoAANUEVN
BaABida, niEoTe Tov HOXAO TNG ouokeung SODAsiphon
STANDARD enavelAnpuéva PEXPI TO TEPHATIKO OnpEio.
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e Av unap&ouv aAAa npoBAnpara, ancubuvBeiTe oTNV
Kayser.

e [piv ano kabe xprnon eAEYXETE TNV KATACTACN TOU
OwAnRva PETPNONG Kal TO HOVWTIKO NApEPBUCHA Tou
ogwAfva avappopnaong. Av undpyxouv eueaveic Oopeg
r o€ NnepinTwaon 31apPOoWV KATA TN XPAon, Npenel
va avTikataotabolv Ta CUYKEKpPIYEVA eEapTRpaTa.
EAEyXeTE eniong npiv anod Kabe xpron Tn @IAaAn, Tnv
KEPAAN TNG CUCKEUNG KAl TO ONEIPWHA yia TUXOV
©®BOPEG N CNUIEG. AV dIaNIOTWOETE POOPEG 1 CNUIEGS,
dev EMITPENETAI N XPRON TNG OUOKEUNG SODAsiphon
STANDARD.

e Av xpelaleoTe aVTAAAGKTIKA N anaiTeiTal ENICKeUN,
aneuBuvBeiTe oTOV €EEIDIKEUPEVO EUNOPIKO
avTinpocwno r oTnv Kayser.

e Agv EMITPENETAI VA KAVETE POVOI 0AG ENIOKEUEG N
Tpononoinoeig aTn ouokeur) SODAsiphon STANDARD
Kal 0TOUG PNXaviopoUg ao®aleiag Tng.

e [1a ENIOKEUEG, ANOOTEAAETE TN cuokeun Kayser
SODAsiphon STANDARD navTa adeia, kabapr kai pe
OAa Ta €€apTAPATA TNG 0TOV EEEISIKEUUEVO EUMOPIKO
avTinpocwno f oTnv Kayser.

? KAGAPIZMOX

/
/

1) MpoToU avoi&eTe Tn cuokeur SODAsiphon STANDARD,
MECTE TOV HOXAO HEXPI N CUOKEUN va adeldoel EVTEAWG
ano ag€plo kal vepo (BAéne oeAida 5, eikdva H).
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2) ZeBIdWOTE TNV KEQAAR TNG cuokeung Kayser and Tn
®I1aAn (eikova A), apaipeaTe Tov CwWARvVa avappodpnong
(e1k6va B) kal TpaBn&Te Tov owAnva PETpnong 5w ano
TN @IGAN KE To KAEIBi Tou owARva PETpnong (eikova I).

3)MAUvVTE Ta e€apTRuaTa TnG cuokeung SODAsiphon
STANDARD e nnio anoppunavTiko niatwv. H @iain
eival ano avo&eidwTo aTodAl. € Kapia nepinTwaon
MNV XpNOIKONOIEITE alXunPd avTIKEIPEVA Yia ToV
KaBapiopo TNG. Mnv anooTEIpWVETE PE Bpaaciyo Kal
MNV XpNoIKoNoIEiTE 0€ Kapia nepinTwon kabapioTiKa
Nnou KaTaoTPEPOUV TO AAOUHIVIO ) TO CUVBETIKO UAIKO.
Mnv XxpNnoIPONOIEITE KABAPIOTIKA KATA TWV AAATWV Kal
MNV NAEVETE 0TO NAUVTAPIO MATWV TN CUOKEUN A Ta
eEapTnpaTa TnG.

EFTYHZH

KaBe ouokeur) Kayser SODAsiphon STANDARD
unoBAaAAeTal o€ d1eE0dIKO epyoaTaciakod €Aeyxo. MNa
Tov AOYO auTo, diveTal eyyunon 2 eTwv and tTnv
nUEPOMNVia nou avaypageTal oTnv anodeiEn ayopdg,
€(QO0OV N XPron Kal 0 XEIPIOWOG TNG CUCKEURG

yivovTal cUp@wva Je TIG 0dnyieg. Av xpnaigonoinbolv
€EapTnuaTa r apnoUAEG AAAWY KATAOKEUAOTWY, N
eyyuUnon akupwveTal. Enopévwg, @UAAGETE TNV anodei&n
ayopdg kai d1aBACTE NPOCEKTIKA TIG 0dNYieg XpNONG Kai
Ta NPOANMTIKA YETPA.



EN KAVSER

/\ IMPORTANT
SAFETY PRECAUTIONS

SODAsiphon STANDARDs are pressurised containers for
which particular safety precautions apply.

e Please carefully read the entire operating instructions
before use.

e Store these operating instructions for future reference.

e Keep the SODAsiphon STANDARD and the corresponding
Kayser soda chargers out of the reach of children!

e The SODAsiphon STANDARD is solely intended for the
applications specified in these operating instructions.

e The SODAsiphon STANDARD is suitable for household
use.

e Add a maximum of one litre of water to the Kayser
bottle via the measuring tube. Never add other liquids
or liquefied gases to the Kayser bottle. This is the
only way to prevent blockages or sudden pressure
increases and thus ensure safe operation of the unit.

e Never use other media than Kayser soda chargers to
pressurise the SODAsiphon STANDARD.

e Use a maximum of one Kayser soda charger per
complete filling - in accordance with the measuring pipe.

e Never disassemble the SODAsiphon STANDARD into
more parts than specified (see image on page 2). Any
unauthorised manipulation, which exceeds the
instructions provided in these operating instructions,
can be hazardous and will void both the warranty as
well as exclude our liability!
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e The SODAsiphon STANDARD is operated under pressure.
The maximum permissible operating pressure (PS) is
20 bar. Any inappropriate use can result in personal
injury.

e The incorrect operation, overfilling of the SODAsiphon
STANDARD, use of more chargers than the amount
specified and/or exceeding of the temperature will
cause overpressure in the SODAsiphon STANDARD.
The SODAsiphon STANDARD bottle is fitted with a
concave safety base. In the event of an inadmissible rise
in pressure, the safety base bulges partially or fully
outwards, reducing the interior pressure in the bottle.
In such an event, the pressure in the SODAsiphon
STANDARD must be relieved immediately by actuating
the lever. Under no circumstances may it be used again.

e Never force the pressurised SODAsiphon STANDARD
open. When the Kayser unit head cannot be unscrewed
easily, perform the following steps to relieve the
pressure.

e Pressure relief:

Provided the SODAsiphon STANDARD is used correctly
according to the instructions, the pressure can be
relieved without problems by actuating the lever.
When the Kayser unit head cannot be easily unscre-
wed from the emptied unit, there is a risk that the
bottle is still pressurised. If this should be the case,
place the SODAsiphon STANDARD upright on a level
surface, cover the nozzle with a cloth and actuate the
lever until the pressure in the SODAsiphon STANDARD
has been relieved. However, should the Kayser unit
head still be difficult to remove, please contact Kayser.
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e Do not expose the SODAsiphon STANDARD to
temperatures below +1°C or above +30°C and avoid
exposure to direct sunlight. Immediately cool and empty
the product in the event of the temperature being
exceeded. Stop using the SODAsiphon STANDARD if
the temperature has been exceeded.

e Do not use a damaged SODAsiphon STANDARD or
damaged parts.

e The SODAsiphon STANDARD may no longer be used
when it is cracked or deformed.

e Never drop the SODAsiphon STANDARD. A SODAsiphon
STANDARD that has been dropped may no longer be
used.

e Only use original Kayser spare parts and components.

e Only use Kayser product components together with
the corresponding components for the same type
of product. The Kayser lettering is featured on the
unit head, the base of the bottle and on the charger
holder. The use of third-party parts is hazardous and
therefore not permitted!
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INSTRUCTIONS

Intended use: The SODAsiphon STANDARD is used for
the carbonising of water. Please follow the operating
instructions carefully:

1) Unscrew the Kayser unit head (image A). Clean the
SODAsiphon STANDARD before its first use as
described in “Cleaning”.

2) Remove the riser pipe including the fitted gasket
(K702) (image B). Check the secure fitting of the
measurement pipe (K691) to avoid overfilling the
SODAsiphon STANDARD. Then fill the SODAsiphon
STANDARD with very cold water.

3) Insert the riser pipe including the gasket (K702)
through the measurement pipe (K691) into the bottle.
Ensure correct placement of the gasket on the riser
pipe (image C). Subsequently, place the Kayser unit
head straight on the Kayser bottle and tighten it
(image D).

4)Insert the gold-coloured Kayser soda charger in the
charger holder (image E).

5)Screw the Kayser charger together with the Kayser
charger holder onto the metal threads, until the
charger content is audibly released into the bottle.
Shake the SODAsiphon STANDARD vigorously (image E)
and then place it in the refrigerator. (NOT in the
freezer compartment!) For best results, the colder the
water and the longer it is stored in the refrigerator,
the more sparkling the soda water will be. The Kayser
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charger holder with the Kayser charger can remain
on the SODAsiphon STANDARD after the charger has
been applied and the bottle was shaken.

6)Actuate the lever to release the soda water (image F).
Always hold the SODAsiphon STANDARD upright when
using it. This ensures that no gas can escape, enabling
the complete emptying of the bottle.

7)Store the filled SODAsiphon STANDARD in the
refrigerator (image G).

8) After the contents have been completely removed,
actuate the lever of the SODAsiphon STANDARD to
relieve the pressure until all of the gas has been
released (image H). Then the Kayser unit head can be
easily unscrewed from the Kayser bottle.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS FOR
USE

e The safety regulations specified on the charger
packaging apply to Kayser soda chargers.

e Kayser soda chargers are made of recyclable steel
and are reclaimed as a valuable raw material in
waste recycling.

e Should the carbonisation of the water be insufficient,
shake it again vigorously and allow to cool for longer.

e Only store the SODAsiphon STANDARD in a refrigerator
in order to chill it. Never use a deep freezer or the
freezing compartment.

e Never fill the bottle without the measurement pipe
inserted. The bottle is full when the inflowing water
overflows from the attached measurement pipe. Do
not attempt to add more water by tilting or shaking
the bottle.

e Where the SODAsiphon STANDARD is not used for an
extended period, it is important to rinse the bottle
with warm water before reuse.
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MAINTENANCE AND REPAIR

e In the event of a sticking valve, fully actuate the lever
of the SODAsiphon STANDARD several times in order
to make the bottle functional again.

e Please contact Kayser should other problems arise.

e Check the condition of the gaskets of the measurement
pipe and riser pipe before each use. When signs of
wear become visible or leakage occurs during use,
these parts must be replaced. Before each use, check
the bottle, the unit head and the threads for possible
signs of wear or damage. If any such wear or damage
is found, the SODAsiphon STANDARD may no longer
be used.

e Please contact your specialist dealer or Kayser should
you require spare parts or repairs.

e You may not perform modifications or repairs on the
SODAsiphon STANDARD or its safety devices yourself.

e For repairs, always send the Kayser SODAsiphon
STANDARD empty, clean and with all of its parts to
your specialist dealer or to Kayser.
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R
CLEANING

1) Before opening the SODAsiphon STANDARD, actuate
the lever until neither gas nor water is discharged
from the bottle (see image H on page 5).

2) Unscrew the Kayser unit head from the bottle
(image A), remove the riser pipe (image B) and
pull the measurement pipe from the bottle with the
measurement pipe key (image I).

3) Clean the parts of the SODAsiphon STANDARD with a
mild washing-up liquid. The bottle is made of stainless
steel, so never use sharp objects for cleaning. Never
boil the bottle continuously in hot water. Do not use
cleaning agents that could dissolve aluminium or
plastic. Do not use a descaling agent. Do not clean in
a dishwasher!

WARRANTY

Each Kayser SODAsiphon STANDARD is thoroughly
inspected at the factory. For this reason, we grant a
warranty of two years from the date of purchase,
provided the unit is used and operated correctly. The
warranty is voided when third-party parts or chargers
are used. For this reason, please keep your proof of
purchase and read the operating instructions and the
safety precautions with care.
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& MEDIDAS DE PRECAUCION
IMPORTANTES

Los sifones de soda SODAsiphon STANDARD son
recipientes a presidén que exigen medidas de
precaucion especiales.

e Lea atentamente las instrucciones de uso en su
totalidad.

e Guarde bien estas instrucciones de uso.

e Guarde el SODAsiphon STANDARD vy las correspondientes
capsulas de soda Kayser fuera del alcance de los
nifios.

e El SODAsiphon STANDARD sirve exclusivamente para
las aplicaciones previstas que se mencionan en estas
instrucciones de uso.

e El SODAsiphon STANDARD es adecuado solo para un
uso doméstico.

e Llene la botella Kayser como maximo con 1 litro de
agua a través del tubo medidor colocado. No esta
permitido introducir jamas otros liquidos ni gases
licuados como ingrediente en la botella Kayser. Solo
asi puede evitarse una obstruccion o un aumento
repentino de la presion y garantizarse un funcionamiento
seguro.

e No utilice jamas otros medios distintos a las capsulas
de soda Kayser para poner el SODAsiphon STANDARD
bajo presion.

38



39

KAYSER ES

e Emplee como maximo 1 capsula de soda Kayser por
cada llenado completo, segun el tubo medidor.

e No desmonte nunca el SODAsiphon STANDARD en
mas piezas de las indicadas (figura, pagina 2). Toda
manipulacion por propia iniciativa que vaya mas alla
de lo indicado en estas instrucciones de uso puede ser
peligrosa y tiene como consecuencia la extincién de la
garantia y de la responsabilidad del fabricante.

e El SODAsiphon STANDARD funciona bajo presion. La
presién maxima de funcionamiento PS admisible es
de 20 bares. Un uso inadecuado puede dar lugar a
lesiones.

e Un error de manejo, llenar en exceso el SODAsiphon
STANDARD, utilizar mas cépsulas de las indicadas
y/o superar la temperatura maxima ocasionara un
exceso de presion en el SODAsiphon STANDARD. La
botella del SODAsiphon STANDARD esta provista de
un fondo de seguridad abovedado hacia dentro. Si la
presién aumenta por encima de lo admisible, el fondo
de seguridad se abombara hacia fuera, de manera
parcial o por completo. Con ello disminuira la presion
en el interior de la botella. En un caso asi, accione
inmediatamente la palanca para reducir la presién en
el SODAsiphon STANDARD, que ya no se podra seguir
utilizando.

e No abra jamas el SODAsiphon STANDARD usando la
fuerza cuando esté bajo presion. Si el cabezal del
sifon Kayser no se puede desenroscar facilmente,
siga las siguientes instrucciones para aliviar la presién.
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e Descarga de presion:
Cuando se usa el SODAsiphon STANDARD segun las
instrucciones de uso, es posible descargarlo de presién
sin ningun problema con solo accionar la palanca. Si
el cabezal del Kayser no se puede desenroscar con
facilidad del dispositivo cuando esta vacio, existe el
peligro de que aun quede presidn en la botella. Si fuera
asi, coloque el SODAsiphon STANDARD en posicidn
vertical sobre una superficie horizontal, sostenga un
pafio sobre la boquilla de inyeccién y accione la palanca
hasta que ya no quede presion en el interior del
SODAsiphon STANDARD. Si después de eso el cabezal
del aparato Kayser sigue sin poderse desenroscar
facilmente, dirijase a Kayser.

e No someta el SODAsiphon STANDARD a temperaturas
inferiores a +1 °C ni superiores a +30 °C, ni tampoco
a la accion directa de los rayos del sol. En caso de que
se sobrepase esa temperatura, enfrie inmediatamente
el aparato y vacielo. Después de sobrepasar la
temperatura maxima admisible, ya no estara
permitido seguir usando el SODAsiphon STANDARD.

e No utilice el SODAsiphon STANDARD ni componentes
del mismo si estan dafiados.

e Si el SODAsiphon STANDARD presenta grietas o
deformaciones, no estara permitido seguir usandolo.

e No deje nunca caer el SODAsiphon STANDARD. Si el
SODAsiphon STANDARD ha caido al suelo ya no se
podré seguir utilizando.

e Solo esta permitido usar piezas de repuesto y
componentes originales Kayser.
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e Los componentes Kayser solamente se deberan usar
con los correspondientes componentes del mismo tipo
de aparato. En el cabezal, el fondo de la botella y el
portacapsulas figura la inscripcion Kayser. Utilizar
piezas de terceros es peligroso y por ello esta prohibido.

INSTRUCCIONES DE USO

Uso previsto: El SODAsiphon STANDARD sirve para
carbonar agua. Siga exactamente las instrucciones de uso:

1) Desenrosque el cabezal del aparato Kayser (figura
A). Limpie el SODAsiphon STANDARD antes de usarlo
por primera vez, tal como se describe en el apartado
«Limpieza».

2) Extraiga el tubo de subida junto con la junta (K702)
montada en él (figura B). Compruebe que el tubo
medidor (K691) esta bien fijado, para evitar que se
llene en exceso el SODAsiphon STANDARD. Llene a
continuacién el SODAsiphon STANDARD con agua muy
fria.

3) Introduzca el tubo de subida junto con la junta (K702)
a través del tubo medidor (K691). Aseglrese de que
la junta esté correctamente montada en el tubo de
subida (figura C). A continuacién, coloque el cabezal
Kayser bien recto sobre la botella Kayser y enrésquelo
firmemente (figura D).

4)Inserte una capsula de soda Kayser, color oro, en el
portacapsulas (figura E).
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5)Enrosque la capsula Kayser Unicamente con el
portacapsulas Kayser en la rosca metélica hasta
que se pueda percibir de manera audible cémo se
vacia en la botella el contenido de la capsula. Agite
vigorosamente el SODAsiphon STANDARD (figura E)
y métalo a continuacién en el frigorifico. (iNO en
el compartimento congelador!) Para conseguir un
resultado éptimo, es de aplicacién: cuanto mas fria
esté el agua y mas tiempo se guarde en el frigorifico,
mas burbujeante sera el agua de soda. Puede dejar
el portacapsulas Kayser con la capsula Kayser en el
SODAsiphon STANDARD después de agitarlo.

6) Para servir la soda, accione la palanca (figura F). Al
hacerlo, sostenga el SODAsiphon STANDARD siempre
en vertical. Asi no podra escapar el gas y sera posible
vaciar el sifén por completo.

7)Guardar el SODAsiphon STANDARD en el frigorifico
(figura G).

8) Después de extraer por completo el contenido,
accione la palanca del SODAsiphon STANDARD
para descargarlo de presién, hasta que el gas
haya salido por completo (figura H). Después de
ello podra desenroscar facilmente el cabezal Kayser
de la botella Kayser.
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INDICACIONES IMPORTANTES
SOBRE EL USO

e Para las capsulas de soda Kayser son de aplicacion
las normas de seguridad que se indican en el envase
de las cépsulas.

e Las capsulas de soda Kayser son de acero reciclable,
una valiosa materia prima que se recupera mediante
el reciclaje.

e Si el carbonatado del agua no es suficiente, vuelva a
agitar vigorosamente el sifén y enfrielo mas tiempo.

e Para enfriar el SODAsiphon STANDARD introduzcalo en
el frigorifico, nunca en el compartimento congelador ni
en un arcon congelador.

e No llene nunca el sifén sin estar colocado el tubo
medidor. El sifén estara lleno cuando el agua rebose
estando el tubo medidor colocado. No intente llenar
mas agua inclinando o agitando el sifon.

e Si el SODAsiphon STANDARD ha estado largo tiempo
fuera de uso, debera enjuagarlo sin falta con agua
caliente antes de volverlo a utilizar.
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MANTENIMIENTO Y REPARACION

e Para hacer que una valvula que se haya quedado
agarrotada vuelva a ser plenamente funcional,
presione varias veces por completo la palanca del
SODAsiphon STANDARD.

e Sisurgen otros problemas, dirijase a Kayser.

e Antes de cada uso, examine en qué estado se
encuentran la junta del tubo medidor y la junta del
tubo de subida. Si se observan signos patentes de
desgaste o hay fugas durante el uso, sera preciso
sustituir esos componentes. Compruebe también
antes de cada uso que la botella, el cabezal del
aparato y las roscas no presentan dafios ni signos
de desgaste. No estara permitido seguir usando el
SODAsiphon STANDARD si detecta alguno de ellos.

e Si necesita piezas de repuesto o efectuar reparaciones,
dirfjase a su minorista especializado o directamente a
Kayser.

e No estd permitido efectuar modificaciones ni
reparaciones por uno mismo en el SODAsiphon
STANDARD ni en sus dispositivos de seguridad.

e Para cualquier reparacion, envie siempre el SODAsiphon
STANDARD Kayser vacio, limpio y con todos sus
componentes a su minorista especializado o a Kayser.

44



45

KAYSER ES

R
LIMPIEZA

1) Antes de abrir el SODAsiphon STANDARD, accione la
palanca hasta que ya no salga nada de gas ni de agua
(véase la pagina 5, figura H).

2) Desenrosque el cabezal Kayser de la botella (figura A),
extraiga de esta el tubo de subida (figura B) y el tubo
medidor con la llave del tubo medidor (figura I).

3) Limpie los componentes del SODAsiphon STANDARD
con un detergente para vajillas suave. La botella es
de acero inoxidable: no utilice nunca para su limpieza
utensilios abrasivos ni cortantes. No los ponga jamas
en agua hirviendo, no utilice en ningun caso productos
limpiadores que ataquen el aluminio o el plastico, no
emplee productos antical y no los lave en el lavavajillas.

GARANTIA

Cada SODAsiphon STANDARD Kayser se inspecciona
detenidamente en fabrica. Por ello concedemos 2 afios
de garantia a partir de la fecha que indique el justificante
de compra, siempre que el aparato se haya usado y
manejado conforme a lo prescrito. La garantia se
extinguira si se usan componentes o capsulas no
originales. Guarde por ello el justificante de compra

y lea detenidamente nuestras instrucciones de uso y las
medidas de precaucion.
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& OLULISED ETTEVAATUSABINOUD

Soodasifoonid on réhuanumad, mille kohta kehtivad
erilised ettevaatusabindud.

e Palun lugege kogu kasutusjuhend tahelepanelikult
lébi.

e Hoidke see kasutusjuhend hoolikalt alles.

e Hoidke soodasifooni SODAsiphon STANDARD ja
juurdekuuluvaid Kayseri soodakapsleid lastele
kattesaamatus kohas!

e SODAsiphon STANDARD on mdeldud ainult selles
kasutusjuhendis nimetatud kasutusotstarbeks.

e SODAsiphon STANDARD sobib ainult koduseks
kasutuseks.

e Lisage maksimaalselt 1 liiter vett labi sisestatud
mootmistoru Kayseri pudelisse. Kayseri pudelisse
ei tohi kunagi lisada muid vedelikke ega vedelgaasi.
Ainult nii saab valtida ummistusi v6i dkilist rohutdusu
ja tagada ohutu téétamise.

e Arge kunagi kasutage SODAsiphon STANDARDi rghu
alla panemiseks teisi vahendeid peale Kayseri sooda-
kapslite.

e Kasutage maksimaalselt Gihte Kayseri soodakapslit
Uhe pudelitdie kohta - vastavalt mddtetorule.

e Arge monteerige SODAsiphon STANDARDIl kunagi lahti
rohkem osi, kui on ndidatud (vt joonist “Koosteosad”).
Igasugune omavoliline kdsitsemine, mida selles
kasutusjuhendis ei kirjeldata, voib olla kahjulik ning
I6petada garantii ja vabastada tootja vastutusest.
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e SODAsiphon STANDARD to6tab rohu all. Maksimaalselt
lubatud t66rdohk PS on 20 baari. Vale kasutamise
tagajéarjel voivad tekkida vigastused.

e Vaarkasutuse, SODAsiphon STANDARD:I lletaitmise,
lubatust suurema arvu kapslite kasutamise ja/vGi
temperatuuri Uletamise tagajarjel tekib SODAsiphon
STANDARD:is Uler6hk. SODAsiphon STANDARD:i pudelil
on sissepoole vdlvitud turvapdhi. Lubamatu réhutdusu
korral volvub turvapdhi osaliselt v&i taielikult véljapoole.
Seelabi langeb pudelis siserdohk. Sellisel juhul tuleb
SODAsiphon STANDARDis kohe hooba liigutades réhku
alandada ja seda ei tohi mingil juhul enam kasutada.

o Arge kunagi avage r&hu all olevat SODAsiphon
STANDARDIt jouga. Kui Kayseri seadmepead ei
ole vGimalik kergelt maha keerata, toimige réhu
alandamiseks jargmiselt.

e Rohu alandamine
Kasutusjuhendi jargi saab SODAsiphon STANDARDi
rohku alandada probleemivabalt hooba liigutades. Kui
Kayseri seadmepead ei ole vdimalik tiihjenenud
pudelilt kergelt maha keerata, on oht, et pudelis on
veel rohk. Kui see nii on, asetage SODAsiphon
STANDARD piisti horisontaalsele pinnale, hoidke ratikut
véljumisava Umber ja liigutage hooba nii kaua, kuni
SODAsiphon STANDARDis ei ole enam rohku. Kui
seejarel ei ole voimalik Kayseri seadmepead kergelt
maha keerata, péérduge ettevdtte Kayser poole.

o Arge hoidke SODAsiphon STANDARDit temperatuuril
alla +1 °C ega ule +30 °C, samuti mitte otsese
paikesevalguse kaes. Kui seade on olnud liiga kdrge
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temperatuuri kdes, jahutage see kohe maha ja
tihjendage. Parast temperatuuri Gletamist ei tohi
SODAsiphon STANDARDit enam kasutada.

o Arge kasutage kahjustatud SODAsiphon STANDARDit
ega kahjustatud osi.

e Kui SODAsiphon STANDARDIl on praod voi
deformatsioonid, ei tohi seda enam kasutada.

o Arge laske SODAsiphon STANDARDIl kunagi maha
kukkuda. Maha kukkunud SODAsiphon STANDARDit
ei tohi enam kasutada.

e Kasutada tohib ainult ettevotte Kayser originaalvaruosi
ja detaile.

e Kayseri seadmeosi tohib kasutada ainult koos
sama seadmetiibi juurde kuuluvate osadega.
Seadmepeal, pudeli pdhjal ja kapslihoidikul on kiri
Kayser. Teiste tootjate osade kasutamine on ohtlik
ja seega keelatud!
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KASUTUSJUHEND

Kasutusotstarve. SODAsiphon STANDARD on
moeldud vee karboniseerimiseks. Palun toimige
tépselt kasutusjuhendi jargi.

1) Keerake Kayseri seadmepea maha (jn A). Puhastage
SODAsiphon STANDARD enne esimest kasutuskorda
nii, nagu on kirjeldatud jaotises “Puhastamine”.

2) Eemaldage pihustitoru koos peale pandud tihendiga
(K702) (jn B). Kontrollige, kas moodtetoru (K691) on
kindlalt kinni, et véltida SODAsiphon STANDARD:i
Uletaitmist. Taitke seejarel SODAsiphon STANDARD
vaga kllma veega.

3) Pistke pihustitoru koos tihendiga (K702) labi mdodtetoru
(K691) pudelisse. Jalgige, et tihend asetseks pihustitorul
oigesti (jn C). Seejarel pange Kayseri seadmepea
otse Kayseri pudelile peale ja keerake kinni (jn D).

4) Pange Kayseri kuldne soodakapsel kapslihoidikusse
(jn E).

5)Kruvige Kayseri kapsel metallkeermele ainult
koos Kayseri kapslihoidikuga, kuni kapsli sisu
kuuldavalt sisse voolab. Raputage SODAsiphon
STANDARDIt tugevalt (jn E) ja pange siis kilmikusse.
(MITTE sitigavkilmikusse!) Optimaalse tulemuse
saavutamiseks: mida kilmem on vesi ja mida kauem
seda klilmikus hoida, seda kihisevam on soodavesi.
Kayseri kapslihoidik koos Kayseri kapsliga vGib
parast kapsli sissepanekut ja raputamist SODAsiphon
STANDARDile jaada.
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6) Soodavee kattesaamiseks tuleb hooba liigutada (jn F).
Hoidke SODAsiphon STANDARD:It alati pistises
asendis. Nii ei saa gaas valjuda, vdimaldades pudelil
taielikult tihjeneda.

7)Hoidke taidetud SODAsiphon STANDARDit kiilmikus
(in G).

8) Parast sisu taielikku arakasutamist liigutage SODAsiphon
STANDARDiI hooba rohu alandamiseks nii kaua, kuni
gaas on taielikult valjunud (jn H). Seejarel on vdimalik
Kayseri seadmepea Kayseri pudelilt lihtsalt maha
keerata.
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OLULISED KASUTUSJUHISED

e Ettevotte Kayser soodakapslite kohta kehtivad
kapslipakendil toodud ohutusnduded.

e Kayseri soodakapslid on valmistatud taaskasutatavast
terasest ja need voetakse jaatmekaitluses vaartusliku
toorainena ringlusse.

e Kui vee karboniseerimine ei ole piisav, raputage veel
tugevalt ja hoidke kauem jahedas.

e Hoidke SODAsiphon STANDARDIt jahutamiseks
ainult kilmikus, mitte kunagi stigavkilmikus ega
kdlmutuskambris.

o Arge taitke pudelit kunagi ilma sissepandud
modotetoruta. Pudel on tais, kui sissevoolav vesi
tugevalt kinnitatud moddtetoru korral tle dére voolab.
Arge puldke pudelit kallutades vdi raputades rohkem
vett sisse valada.

e Kui SODAsiphon STANDARD ei olnud pikemat aega
kasutuses, tuleb seda enne uuesti kasutusele votmist
kindlasti sooja veega loputada.



ET KAVSER
HOOLDUS JA REMONT

e Kinni kiilunud ventiili to6korda seadmiseks vajutage
SODAsiphon STANDARDi hooba mitu korda I1dpuni.

e Muude probleemide tekkimisel pé6rduge ettevétte
Kayser poole.

e Kontrollige enne iga kasutamist mdd&tetoru ja
pihustitoru tihendi seisukorda. Nahtavate
kulumisjalgede vdi kasutusaegse lekkimise korral
tuleb need koosteosad vélja vahetada. Kontrollige
ka enne iga kasutuskorda pudelit, seadmepead ja
keeret voimalike kulumisnahtude ja kahjustuste
suhtes. Kui te neid markate, ei tohi SODAsiphon
STANDARDIt enam kasutada.

e Kui vajate seadmele varuosi v3i seadet on vaja
remontida, p66rduge oma tarnija voi ettevdtte
Kayser poole.

e SODAsiphon STANDARDIt ja selle ohutusseadmeid ei
tohi ise muuta ega remontida.

e Remontimiseks saatke seade Kayser SODAsiphon
STANDARD alati tihjana, puhtana ja koos kdigi
koosteosadega tarnijale voi ettevottele Kayser.
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PUHASTAMINE

1) Enne SODAsiphon STANDARDiI avamist liigutage
hooba nii kaua, kuni gaasi ega vett enam valja ei
voola (vt jn H).

2) Keerake Kayseri seadmepea pudelilt maha (jn A),
eemaldage pihustitoru (jn B) ja tdmmake mddtetoru
votmega pudelist valja (jn I).

3) Puhastage SODAsiphon STANDARDI koosteosi maheda
noudepesuvahendiga. Pudel on roostevabast terasest,
arge kasutage puhastamisel kunagi teravaid esemeid.
Arge keetke pudelit ega kasutage mingil juhul
alumiiniumi vGi plasti lagundavaid puhastusvahendeid,
arge kasutage katlakivieemaldusvahendeid, arge peske
ndoudepesumasinas.

GARANTII

Iga Kayseri SODAsiphon STANDARDiIt kontrollitakse
tehases pohjalikult. SeetSttu anname kaheaastase
garantii alates ostukuupédevast, juhul kui seadet on
kasutatud ja kasitsetud nduetekohaselt. Muu tootja
osade vdi kapslite kasutamise korral kaotab garantii
kehtivuse. Hoidke seetdttu ostutSekk alles ning
lugege meie kasutusjuhend ja ettevaatusabindud
téhelepanelikult Iabi.
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[\ MESURES DE SECURITE
IMPORTANTES

Les SODAsiphons STANDARDS sont des récipients sous
pression qui exigent des précautions particulieres :

e Veuillez lire attentivement tout le mode d’emploi.

e Conservez ce mode d’emploi dans un endroit sQr.

e Conservez le SODAsiphon STANDARD et les capsules
a eau de Seltz Kayser hors de portée des enfants !

e Le SODAsiphon STANDARD sert exclusivement aux
applications mentionnées dans le présent mode
d’emploi.

e Le SODAsiphon STANDARD est adapté uniquement a
un usage domestique.

e Remplir la bouteille Kayser avec 1 litre d’'eau maximum
a l'aide du tube de mesure prévu a cet effet. Ne
jamais remplir le récipient Kayser d’autres liquides
ou gaz liquéfiés. Ceci pourrait obstruer le systéme ou
provoquer une hausse soudaine de la pression et ne
plus garantir un fonctionnement sans danger.

e Ne jamais utiliser un moyen autre que les capsules
a eau de Seltz Kayser pour mettre le SODAsiphon
STANDARD sous pression.

e Percer au maximum 1 capsule a eau de Seltz Kayser
par remplissage complet, conformément au tube de
mesure.
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e Ne jamais démonter le SODAsiphon STANDARD en un
nombre plus important de pieces qu'il n‘est indiqué
(fig. page 2). Toute manipulation de votre propre
initiative allant au-dela des instructions fournies dans
le présent mode d’emploi peut étre dangereuse et
entraine I'annulation de la garantie et I’'exclusion de
responsabilité !

e Le SODAsiphon STANDARD fonctionne sous pression.
La pression de service PS maximale admise est de
20 bars. Une utilisation nonconforme peut entrainer
des blessures.

e Suite a une erreur de manipulation, un surremplissage
du SODAsiphon STANDARD, |'utilisation d’une quantité
de capsules supérieure a la quantité prescrite et/ou
a un dépassement de la température, le SODAsiphon
STANDARD est soumis a une pression trop élevée. La
bouteille du SODAsiphon STANDARD est dotée d’un
fond de sécurité convexe. En cas d’augmentation trop
importante de la pression, le fond de sécurité s’incurve
partiellement ou complétement vers I'extérieur ce
qui fait baisser la pression dans la bouteille. Dans ce
cas, actionner immédiatement le levier pour réduire la
pression dans le SODAsiphon STANDARD qui ne doit
plus étre utilisé.

e Ne jamais ouvrir de force le SODAsiphon STANDARD
sous pression. Si la téte d’appareil Kayser est difficile
a dévisser, procédez comme suit pour faire baisser la
pression.
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e Décompression :

Si le SODAsiphon STANDARD est utilisé conformément
au mode d’emploi, la décompression s’effectue sans
probléme par actionnement du levier. Lorsqu’il est
difficile de dévisser la téte d’appareil Kayser de
I'appareil vidé, c’est parce qu’il reste éventuellement
de la pression dans la bouteille. Le cas échéant, poser
le SODAsiphon STANDARD debout sur une surface
horizontale, maintenir un linge au-dessus de la tuyére
et manier le levier jusqu’a ce que le SODAsiphon
STANDARD soit vidé de la pression. Aprés cette
opération, si la téte d’appareil Kayser ne se dévisse
toujours pas facilement, adressez-vous a Kayser.

e Ne pas soumettre le SODAsiphon STANDARD a des
températures inférieures a +1°C ou supérieures a +30°C
ni au rayonnement direct du soleil. En cas de dépasse-
ment de la température, refroidir immédiatement
I'appareil et le vider. Aprés un dépassement de
température, ne plus utiliser le SODAsiphon STANDARD.

e Ne pas utiliser un SODAsiphon STANDARD endommagé
ou des composants endommagés.

e Sile SODAsiphon STANDARD présente des fissures ou
des déformations, ne plus l'utiliser.

e Ne jamais laisser tomber le SODAsiphon STANDARD.
Une fois tombé, le SODAsiphon STANDARD ne doit
plus étre utilisé.

e Utiliser uniquement des pieces de rechange et des
composants Kayser d’origine.

e Les composants Kayser doivent étre utilisés exclusive-
ment avec des composants correspondants du méme
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type d‘appareil. Linscription Kayser figure sur la téte
de I'appareil, sur le fond de la bouteille et sur le
porte-capsule. L'utilisation de piéces externes est
dangereuse et, par conséquent, interdite !

MODE D’'EMPLOI

Destination : le SODAsiphon STANDARD sert a la
gazéification d’eau. Veuillez suivre le mode d’emploi a
la lettre :

1) Dévisser la téte d'appareil Kayser (fig. A). Avant
d’utiliser pour la premiére fois le SODAsiphon
STANDARD, le nettoyer comme décrit au chapitre
« Nettoyage ».

2) Enlevez le tube montant avec le joint (K702) (fig. B).
Vérifiez que le tube de mesure (K691) soit bien fixé
afin d'éviter le débordement du SODAsiphon STANDARD.
Ensuite, remplissez le SODAsiphon STANDARD avec de
I'eau tres froide.

3) Placer le tuyau montant et le joint (K702) dans la
bouteille en les faisant passer par le tuyau de mesure
(K691). Veuillez vérifier que le joint soit bien fixé
sur le tuyau montant (fig. C). Ensuite, poser la téte
d’appareil Kayser bien droit sur la bouteille Kayser
et visser a fond (fig. D).

4)Placer la capsule a eau de Seltz Kayser de couleur or
dans le porte-capsule (fig. E).
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5)Visser la capsule Kayser uniquement avec le porte-
capsule Kayser sur le filetage métallique jusqu'a ce
que le contenu de la capsule se déverse de maniere
audible. Secouer fortement le SODAsiphon STANDARD
(fig. E), puis le placer dans le réfrigérateur. (PAS dans
le bac de congélation !) Pour un résultat optimal : plus
I'eau est froide et plus elle est conservée longtemps
au réfrigérateur, plus I'eau gazeuse est pétillante. Une
fois la capsule percée et le siphon secoué, le porte-
capsule Kayser avec la capsule Kayser peut rester
sur le SODAsiphon STANDARD.

6) Afin de prélever I'eau gazeuse, enclencher le levier
(fig. F). Pour cela, gardez toujours le SODAsiphon
STANDARD dans une position verticale. Ainsi, le
gaz ne peut pas s'échapper, ce qui permet de vider
entierement le siphon.

7)Conserver le SODAsiphon STANDARD rempli au
réfrigérateur (fig. G).

8) Aprés l'avoir entiérement vidé de son contenu, manier
le levier du SODAsiphon STANDARD pour décomprimer
jusqu’a évacuation totale du gaz (fig. H). Ensuite, il
est facile de dévisser la téte d’appareil Kayser de la
bouteille Kayser.
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INSTRUCTIONS D’UTILISATION
IMPORTANTES

e Les consignes de sécurité figurant sur I'emballage
des capsules s’appliquent aux capsules a eau de Seltz
Kayser.

e Les capsules a eau de Seltz Kayser sont constituées
d’un acier réutilisable et sont recyclées en tant que
matiére premiére précieuse.

e Sila gazéification de I'eau n’est pas suffisante, secouer
une nouvelle fois et laisser refroidir plus longtemps.

e Pour refroidir les produits alimentaires qu’il contient,
placer le SODAsiphon STANDARD dans le réfrigérateur
mais jamais dans le congélateur ni dans le comparti-
ment de congélation.

e Ne jamais remplir la bouteille sans tuyau de mesure.
La bouteille est pleine lorsque I'eau pénétrante déborde
avec le tuyau de mesure fixé. Ne pas essayer de
verser plus d’eau dans la bouteille en penchant ou en
secouant celle-ci.

e Sile SODAsiphon STANDARD n’a pas été utilisé pendant
une longue période, il faut absolument le rincer a I'eau
chaude avant de le réutiliser.
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MAINTENANCE ET REPARATION

¢ Afin de refaire fonctionner une vanne éventuellement
fixe, actionner plusieurs fois jusqu’au bout le levier du
SODAsiphon STANDARD.

e Sid'autres problémes surgissent, adressez-vous a
Kayser.

e Avant chaque utilisation, vérifier I'état des joints
du tuyau de mesure et du tuyau montant. En cas
d’abrasion ou de fuites lors de |'utilisation, ces
éléments doivent étre échangés. Avant chaque
utilisation, vérifiez aussi la bouteille, la téte d'appareil
et les filetages en ce qui concerne I'apparition
d’abrasion ou de dégats. Si vous constatez ceci, il ne
faut plus utiliser le SODAsiphon STANDARD.

e Si vous avez besoin de pieces de rechange ou de
réparations, adressez-vous a votre revendeur
spécialisé ou a Kayser.

e Ne procédez pas de votre propre chef a des
modifications ni a des réparations du SODAsiphon
STANDARD et de ses dispositifs de sécurité.

e Pour toute réparation, expédiez le SODAsiphon
STANDARD Kayser avec tous ses composants apres
I'avoir vidé et nettoyé a votre revendeur spécialisé ou
a Kayser.
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1) Avant d'ouvrir le SODAsiphon STANDARD, activer le
levier pour vider entiérement la bouteille de son
contenu et de son gaz (cf. page 5 fig. H).

2) Dévisser la téte d’appareil Kayser de la bouteille (fig. A),
enlever le tuyau montant (fig. B) et retirer le tuyau de
mesure de la bouteille a I'aide de la clé pour le tuyau
de mesure (fig. 1).

3) Nettoyer les éléments du SODAsiphon STANDARD a
I'aide d'un nettoyant vaisselle doux. La bouteille est en
acier inoxydable, ne jamais utiliser d’objets tranchants
lors du lavage. Ne jamais faire bouillir, n‘utiliser en aucun
cas d'agent nettoyant pouvant endommager l'aluminium
ou le plastique, ne pas utiliser de détartrant, ne jamais
laver au lave-vaisselle !

GARANTIE

Chaque SODAsiphon STANDARD Kayser est soigneuse-
ment contrdlé a I'usine. C’est pourquoi nous accordons
une garantie de 2 ans a partir de la date mentionnée sur
le justificatif d’achat, dans la mesure ou l'appareil est
utilisé conformément a sa destination. La garantie n’est
plus valable en cas dutilisation de capsules ou d’éléments
extérieurs. Veuillez donc conserver le justificatif d’achat
et lire attentivement le mode d’emploi et les consignes
de sécurité.
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A\ PENTING
TINDAKAN KESELAMATAN

SODAsiphon STANDARD adalah wadah bertekanan yang
mensyaratkan tindakan keselamatan khusus.

e Bacalah dengan saksama seluruh petunjuk operasi
sebelum menggunakan.

e Simpan petunjuk operasi ini untuk acuan mendatang.

e Jauhkan SODAsiphon STANDARD dan pengisi soda
Kayser yang terkait dari jangkauan anak-anak!

e SODAsiphon STANDARD hanya ditujukan untuk
penggunaan-penggunaan yang ditentukan dalam
petunjuk operasi ini.

e SODAsiphon STANDARD sesuai untuk penggunaan
rumah tangga.

e Tambahkan maksimum satu liter air ke botol Kayser
melalui pipa pengukur (K691). Jangan pernah tambahkan
cairan lain atau gas cair ke botol Kayser. Inilah satu-
satunya cara mencegah kenaikan tekanan mendadak
atau sendatan sehingga memastikan operasi unit yang
selamat.

e Jangan pernah gunakan media selain pengisi soda
Kayser untuk memberikan tekanan pada SODAsiphon
STANDARD.

e Gunakan maksimum satu pengisi soda Kayser per
pengisian sampai selesai - sesuai dengan pipa
pengukur (K691).
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e Jangan pernah bongkar SODAsiphon STANDARD
menjadi bagian-bagian yang lebih banyak daripada
yang ditentukan (lihat Gambar “Suku Cadang”). Setiap
pengutak-atikan tanpa izin, yang di luar tuntunan yang
diberikan dalam petunjuk operasi ini, dapat berbahaya
serta akan membatalkan garansi dan menghapus
tanggung jawab kami!

e SODAsiphon STANDARD bekerja karena tekanan.
Tekanan operasi maksimum yang diizinkan (PS)
adalah 20 bar. Setiap penggunaan yang tidak tepat
dapat mengakibatkan cedera tubuh.

e Operasi yang tidak benar, mengisi SODAsiphon
STANDARD secara berlebihan, menggunakan lebih
banyak pengisi daripada jumlah yang ditentukan,
dan/atau melampaui suhu akan menyebabkan
tekanan berlebih dalam SODAsiphon STANDARD.

Botol SODAsiphon STANDARD dilengkapi dengan dasar
pengaman cekung. Jika terjadi kenaikan tekanan di
luar toleransi, dasar pengaman menggembung sebagian
atau sepenuhnya ke luar, sehingga mengurangi
tekanan dalam botol. Jika itu terjadi, tekanan di
SODAsiphon STANDARD harus segera dikurangi dengan
menggerakkan tuas. Dalam situasi apa pun perangkat
itu tidak boleh digunakan lagi.

e Jangan pernah membuka dengan paksa SODAsiphon
STANDARD yang bertekanan. Apabila kepala unit
Kayser tidak dapat dibuka dengan mudah, ikuti
langkah-langkah berikut guna melepaskan tekanan.
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Pelepasan tekanan:

Asalkan SODAsiphon STANDARD digunakan sesuai
dengan petunjuk, tekanan dapat dilepaskan tanpa
masalah dengan menggerakkan tuas. Apabila kepala
unit Kayser tidak dapat diepaskan dengan mudah
dari unit yang kosong, ada risiko bahwa botol masih
bertekanan. Jika demikian, letakkan SODAsiphon
STANDARD dalam posisi tegak di permukaan datar,
tutup nosel dengan kain, lalu gerakkan tuas sampai
tekanan di SODAsiphon STANDARD terlepas. Namun,
jika kepala unit Kayser masih sulit juga dilepaskan,
hubungi Kayser.

Jangan biarkan SODAsiphon STANDARD terkena suhu
di bawah +1°C atau di atas +30°C dan hindari unit
dari sinar matahari langsung. Segera dinginkan dan
kosongkan produk jika batas suhu terlampaui.
Hentikan penggunaan SODAsiphon STANDARD jika
suhu terlampaui.

Jangan gunakan SODAsiphon STANDARD atau suku
cadang yang rusak.

SODAsiphon STANDARD tidak boleh digunakan lagi
apabila retak atau penyok.

Jangan pernah jatuhkan SODAsiphon STANDARD.
SODAsiphon STANDARD yang pernah jatuh tidak boleh
digunakan lagi.

e Gunakan hanya suku cadang dan komponen Kayser asli.
e Gunakan hanya komponen produk Kayser bersama

komponen terkait untuk jenis produk yang sama.
Tulisan Kayser tertera pada kepala unit, dasar botol,
dan pada wadah pengisi (K799). Penggunaan komponen
pihak ketiga berbahaya sehingga tidak diizinkan!
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PETUNJUK

Tujuan penggunaan: SODAsiphon STANDARD digunakan
untuk karbonisasi air. Ikutilah petunjuk operasi dengan
saksama:

1) Longgarkan kepala unit Kayser hingga lepas
(Gambar A). Bersihkan SODAsiphon STANDARD
sebelum penggunaan pertama seperti diuraikan
dalam “Pembersihan”.

2) Lepaskan pipa penaik beserta gasket yang terpasang
(K702) (Gambar B). Periksa bahwa pipa pengukur
(K691) terpasang erat guna menghindari pengisian
berlebih SODAsiphon STANDARD. Kemudian isi
SODAsiphon STANDARD dengan air yang sangat
dingin.

3) Masukkan pipa penaik beserta gasket (K702) melalui
pipa pengukur (K691) ke dalam botol. Pastikan bahwa
gasket dipasang dengan benar pada pipa penaik
(Gambar C) Kemudian, pasang kepala unit Kayser
secara lurus pada botol Kayser, lalu eratkan
(Gambar D).

4) Masukkan pengisi soda Kayser berwarna emas ke
wadah pengisi (K799) (Gambar E).

5)Eratkan pengisi Kayser bersama wadah pengisi
Kayser pada ulir logam, sampai muatan pengisi
terdengar terlepas masuk ke botol. Guncang kuat-kuat
SODAsiphon STANDARD (Gambar E), lalu simpan di
lemari pendingin. (BUKAN di kompartemen pembeku!)
Untuk hasil terbaik, makin dingin air dan makin lama
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disimpan di lemari pendingin, air akan makin bersoda.
Wadah pengisi Kayser bersama pengisi Kayser boleh
tetap berada pada SODAsiphon STANDARD setelah
pengisi digunakan dan botol diguncang.

6) Gerakkan tuas untuk mengeluarkan air soda
(Gambar F). Selalu pegang SODAsiphon STANDARD
dalam posisi tegak saat menggunakannya. Ini
memastikan bahwa tidak ada gas yang dapat lolos,
sehingga botol dapat dikosongkan sama sekali.

7)Simpan SODAsiphon STANDARD yang terisi di lemari
pendingin (Gambar G).

8) Setelah isi dikeluarkan seluruhnya, gerakkan tuas
pada SODAsiphon STANDARD untuk melepaskan
tekanan sampai semua gas terlepas (Gambar H).
Kemudian kepala unit Kayser dapat dibuka dengan
mudah dari botol Kayser.
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PETUNJUK PENTING UNTUK
PENGGUNAAN

Peraturan keselamatan yang tertera pada kemasan
pengisi berlaku untuk pengisi soda Kayser.

Pengisi soda Kayser terbuat dari baja yang layak daur
ulang dan digunakan lagi sebagai bahan baku berharga
dalam daur ulang limbah.

Jika karbonisasi air tidak memadai, guncang lagi
kuat-kuat dan dinginkan lebih lama.

Simpan SODAsiphon STANDARD hanya dalam lemari
pendingin untuk mendinginkannya. Jangan pernah
gunakan pembeku atau kompartemen pembeku.
Jangan pernah isi botol tanpa pipa pengukur (K691)
terpasang. Botol penuh saat air masuk meluap dari
pipa pengukur yang terpasang. Jangan coba tambah
air dengan memiringkan atau mengguncang botol.
Jika SODAsiphon STANDARD tidak digunakan untuk
jangka waktu lama, botol perlu dibilas dengan air
hangat sebelum digunakan kembali.

PEMELIHARAAN DAN PERBAIKAN

Jika katup melengket, gerakkan tuas sepenuhnya
pada SODAsiphon STANDARD beberapa kali untuk
membuat botol berfungsi kembali.

Hubungi Kayser jika muncul masalah lain.
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e Periksa kondisi gasket pipa pengukur dan pipa penaik
sebelum setiap penggunaan. Apabila terlihat
tanda-tanda keausan atau terjadi kebocoran selama
penggunaan, komponen ini harus diganti. Sebelum
setiap penggunaan, periksa botol, kepala unit, dan
ulir terhadap kemungkinan tanda-tanda keausan atau
kerusakan. Jika ada keausan atau kerusakan, SODA-
siphon STANDARD tidak boleh digunakan lagi.

e Hubungi penyalur khusus Anda atau Kayser jika Anda
membutuhkan suku cadang atau perbaikan.

e Anda tidak boleh melakukan sendiri penyesuaian
atau perbaikan pada SODAsiphon STANDARD atau
perangkat keselamatannya.

e Untuk perbaikan, selalu kirimkan Kayser SODAsiphon
STANDARD dalam keadaan kosong dan bersih beserta
semua komponennya ke penyalur khusus Anda atau
ke Kayser.

N

‘ PEMBERSIHAN

1) Sebelum membuka SODAsiphon STANDARD, gerakkan
tuas sampai tidak ada gas atau air yang keluar dari
botol (Gambar H).

2) Longgarkan kepala unit Kayser hingga lepas dari
botol (Gambar A), singkirkan pipa penaik (K702)
(Gambar B) dan tarik pipa pengukur (K691) dari botol
dengan kunci pipa pengukur (K692) (Gambar I).

i

|
/1
i
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3) Bersihkan komponen SODAsiphon STANDARD dengan
cairan sabun lembut. Botol terbuat dari baja antikarat.
Jadi, jangan pernah gunakan benda tajam untuk
membersihkan. Jangan pernah merebus botol terus-
menerus dalam air panas. Jangan gunakan zat
pembersih yang dapat melarutkan aluminium atau
plastik. Jangan gunakan zat pembersih kerak. Jangan
cuci dengan mesin cuci piring!

GARANSI

Setiap Kayser SODAsiphon STANDARD diperiksa dengan
saksama di pabrik. Karena alasan ini, kami memberikan
garansi dua tahun sejak tanggal pembelian, asalkan unit
digunakan dan dioperasikan dengan benar. Garansi batal
apabila suku cadang atau pengisi pihak ketiga digunakan.
Karena alasan ini, simpanlah bukti pembelian Anda dan
bacalah petunjuk operasi dan tindakan keselamatan
dengan saksama.
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A\ INFORMAZIONI IMPORTANTI
PER LA SICUREZZA

SODAsiphon STANDARD & un contenitore a pressione
che richiede determinate misure di sicurezza.

e Leggere attentamente le istruzioni.

e Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.

e Conservare SODAsiphon STANDARD e le relative
capsule soda Kayser fuori dalla portata dei bambini!

e Utilizzare SODAsiphon STANDARD esclusivamente per
le applicazioni indicate nelle presenti istruzioni.

e SODAsiphon STANDARD é adatto esclusivamente per
uso domestico.

e Versare un litro d’acqua al massimo attraverso il
tubo misurino inserito nel contenitore Kayser.
Non introdurre mai altri liquidi o gas liquefatti
all’interno del contenitore Kayser. Solo cosi &
possibile garantire il funzionamento sicuro ed
evitare otturazioni o aumenti di pressione improvvisi.

e Per mantenere la pressione ottimale di SODAsiphon
STANDARD, utilizzare sempre capsule soda Kayser.

e Utilizzare massimo 1 capsula soda Kayser per
riempimento totale del flacone, conformemente al
tubo misurino.
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e Non smontare SODAsiphon STANDARD in un humero
maggiore di componenti rispetto a come indicato nella
figura a pagina 2. Eventuali manipolazioni non indicate
nelle presenti istruzioni possono rappresentare un
pericolo e invalidare la garanzia.

e Il funzionamento di SODAsiphon STANDARD avviene in
pressione. La pressione di esercizio massima ammessa
ammonta a 20 Bar. L'uso improprio pud provocare
lesioni.

e Manovre eseguite in modo errato, riempimento
eccessivo di SODAsiphon STANDARD, utilizzo di
piu cartucce rispetto alla quantita indicata e/o il
superamento delle soglie di temperatura possono
causare sovrapressione all'interno di SODAsiphon
STANDARD. 1l flacone di SODAsiphon STANDARD &
dotato di un fondo di sicurezza convesso. In caso di
aumento eccessivo della pressione il fondo si incurva
parzialmente o totalmente verso l'esterno. Cid consente
di diminuire la pressione interna del flacone. In questo
caso azionare immediatamente la leva per rilasciare la
pressione e interrompere immediatamente I'utilizzo di
SODAsiphon STANDARD.

e Non aprire mai con forza SODAsiphon STANDARD
quando si trova sotto pressione. Se non & possibile
svitare la parte superiore dell’apparecchio Kayser,
seguire le istruzioni riportate di seguito per la
decompressione.
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Decompressione:

Se usato in modo conforme, & possibile decomprimere
SODAsiphon STANDARD facilmente azionando la leva
dell’apparecchio. Qualora non sia possibile svitare con
facilita la testa del corpo Kayser vuoto, vi € il pericolo
che vi sia ancora pressione all'interno del flacone. In tal
caso posizionare SODAsiphon STANDARD in posizione
verticale su una superficie orizzontale, tenere un
panno sopra l'ugello di erogazione e azionare la leva
finché non vi sia piu pressione all’interno di SODA-
siphon STANDARD. Se ancora non & possibile svitare
la testa dell’'apparecchio Kayser rivolgersi a Kayser.
Non esporre SODAsiphon STANDARD a temperature
inferiori a +1 °C o superiori a +30 °C, né esporre
I'apparecchio alla luce solare diretta. In caso di
superamento delle soglie di temperatura, raffreddare
immediatamente |I'apparecchio e svuotarlo.

Non utilizzare SODAsiphon STANDARD in seguito al
superamento delle soglie di temperatura indicate.

Non utilizzare SODAsiphon STANDARD se |'apparecchio
o un componente dello stesso € danneggiato.

Se SODAsiphon STANDARD presenta crepe o
deformazioni, non utilizzare I'apparecchio.

Non far cadere SODAsiphon STANDARD. Non utilizzare
un apparecchio SODAsiphon STANDARD caduto a terra.
Utilizzare solo parti di ricambio e componenti Kayser
originali.
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e Utilizzare i componenti dell'apparecchio Kayser
esclusivamente con componenti dello stesso tipo di
apparecchio. La testa dell’apparecchio, il fondo del
flacone e il contenitore della cartuccia riportano la
scritta Kayser. L'utilizzo di parti non originali &
pericoloso e pertanto non & consentito!

ISTRUZIONI PER L'USO

Scopo dell’utilizzo: SODAsiphon STANDARD consente
di produrre acqua gassata. Si raccomanda di seguire le
istruzioni alla lettera:

1) Svitare la parte superiore Kayser (figura A). Al primo
utilizzo, pulire SODAsiphon STANDARD come descritto
nella sezione “Pulizia”.

2) Estrarre il tubo verticale insieme alla guarnizione (K702)
(figura B). Verificare che il tubo misurino (K691) sia
posizionato correttamente per evitare un eccessivo
riempimento di SODAsiphon STANDARD. Riempire
SODAsiphon STANDARD esclusivamente con acqua
molto fredda.

3) Introdurre il tubo verticale insieme alla guarnizione
(K702) nel flacone, attraverso il tubo misurino (K691).
Verificare che la guarnizione si trovi in posizione corretta,
sul tubo verticale (figura C). Infine, collocare la testa
dell’'apparecchio Kayser ben dritta sul contenitore
Kayser e avvitare (figura D).
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4)Inserire la capsula soda Kayser color oro nell’apposito
porta-capsule (figura E).

5)Avvitare la capsula Kayser sul porta-capsule Kayser
sulla filettatura metallica, fino a sentire I'affluire del
contenuto della capsula. Agitare con forza SODA-
siphon STANDARD (figura E), quindi riporre nel
frigorifero (NON nel congelatore!) Per un risultato
ottimale: il grado di effervescenza dell’acqua dipende
da quanto é fredda e dalla durata di permanenza del
flacone in frigorifero. Dopo aver forato la cartuccia
e agitato I'apparecchio, il porta-capsule Kayser e la
capsula Kayser possono rimanere su SODAsiphon
STANDARD.

6) Per ottenere I'acqua gassata azionare la leva (figura F).
Nel farlo, accertare che SODAsiphon STANDARD si
trovi in posizione verticale. In tal modo il gas non
puo fuoriuscire ed é possibile svuotare interamente
I'apparecchio.

7)Una volta riempito, conservare SODAsiphon STANDARD
in frigorifero (figura G).

8) Dopo aver svuotato completamente il flacone, azionare
la leva di SODAsiphon STANDARD finché il gas non
sia fuoriuscito del tutto (figura H). A questo punto &
possibile svitare facilmente la testa dell’apparecchio
Kayser dal flacone Kayser.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI

e Per le capsule soda Kayser seguire le istruzioni di
sicurezza riportate sulle rispettive confezioni.

e Le capsule soda Kayser sono in acciaio inossidabile
riutilizzabile e devono essere riciclate in quanto
materia prima preziosa.

e Qualora l'acqua non sia sufficientemente frizzante,
agitare di nuovo e lasciare ancora in frigorifero.

e E possibile conservare SODAsiphon STANDARD per
il raffreddamento solo nel frigorifero. Non introdurre
mai nel congelatore o nel reparto freezer.

e Non riempire il flacone senza che sia inserito il tubo
misurino. Il riempimento completo del flacone avviene
quando l'acqua trabocca, con il tubo misurino inserito.
Non tentare di aggiungere acqua piegando o scuotendo
il flacone.

e Se SODAsiphon STANDARD non viene utilizzato per un
lungo periodo, prima dell’'uso successivo sciacquarlo
con acqua calda.
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MANUTENZIONE E RIPARAZIONE

e In caso di eventuale blocco della valvola, sbloccare
premendo pil volte la leva di SODAsiphon STANDARD.

e Per problemi di altra natura rivolgersi a Kayser.

e Prima dell'uso, verificare lo stato del tubo misurino
e della guarnizione del tubo verticale. In caso di
evidenti segni di usura o di mancata tenuta durante
I'applicazione, sostituire le parti. Inoltre prima di
ogni utilizzo controllare eventuali segni di usura e
danneggiamento del flacone, della testa dell’apparecchio
e della filettatura. Se rilevati, non utilizzare SODA-
siphon STANDARD.

e Per le parti di ricambio o per la sostituzione, rivolgersi
a un tecnico specializzato o direttamente a Kayser.

e Non eseguire modifiche o riparazioni sull’apparecchio
SODAsiphon STANDARD e sulle rispettive misure di
sicurezza.

e Prima delle riparazioni svuotare sempre SODAsiphon
STANDARD Kayser, pulirlo e inviarlo a un tecnico
specializzato o a Kayser, completo di tutte le parti.
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£
%!,. PULIZIA

1) Prima dell’apertura di SODAsiphon STANDARD, azionare
la leva finché non siano fuoriusciti completamente
acqua e gas (vedere pagina 5, figura H).

2) Svitare la testa dell’apparecchio Kayser dal flacone
(figura A), estrarre il tubo verticale (figura B) e tirarlo
fuori dal flacone con la sua chiave (figura I).

3) Lavare i componenti di SODAsiphon STANDARD con un
detergente per stoviglie non aggressivo. Il flacone &
in acciaio inossidabile, per la pulizia non utilizzare mai
oggetti appuntiti. Non bollire, non utilizzare detergenti
corrosivi per I'alluminio o per la plastica, non utilizzare
prodotti anti-calcare, non lavare in lavastoviglie.

GARANZIA

SODAsiphon STANDARD Kayser viene sottoposto a un
accurato controllo di fabbrica. La garanzia ha validita di
2 anni dalla data della ricevuta d’acquisto, fintanto che
il dispositivo sia stato utilizzato in modo conforme alle
istruzioni. L'utilizzo di parti o di capsule non originali
invalida la garanzia. Conservare la prova d’acquisto e
leggere attentamente le istruzioni e le misure per la
sicurezza.
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A\ SVARBI INFORMACIJA
ATSARGUMO PRIEMONES

+SODAsiphon STANDARD" sifonai yra sléginiai indai,
kurie turi bati naudojami ypac atsargiai.

o AtidZiai perskaitykite visg naudojimo instrukcija.

e Naudojimo instrukcijq iSsaugokite.

e ,SODAsiphon STANDARD" sifong ir ,,Kayser" sodos
balionélius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje!

e ,SODAsiphon STANDARD" sifonas skirtas naudoti tik
pagal naudojimo instrukcijoje nurodyta paskirtj.

e ,SODAsiphon STANDARD" sifonas skirtas naudoti tik
buityje.

e Pro jdétg matavimo vamzdelj j ,Kayser" inda pilkite
ne daugiau nei 1 litrg vandens. Niekada | ,Kayser"
indg nepilkite kity skysciy arba suskystintyjy dujy. Tik
taip iSvengsite uzsikimsimo ir staigaus slégio didéjimo
bei uztikrinsite saugy naudojima.

e Slégiui ,SODAsiphon STANDARD" sifone sukurti niekada
nenaudokite kity priemoniy, iSskyrus ,,Kayser" sodos
balionélius.

e Pripilde inda (pagal matavimo vamzdelj) ikiskite ne
daugiau nei 1 ,Kayser" sodos balioneélj.

o Niekada neiSardykite daugiau ,SODAsiphon STANDARD"
sifono daliy, nei nurodyta (zr. paveikslélj ,Sudedamosios
dalys”). Atlikti kitokiy, Sioje naudojimo instrukcijoje
neaprasyty, savavalisky pakeitimy yra pavojinga ir dél
ju nebetaikoma garantija bei gamintojas neprisiimama
jokios atsakomybés!
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+SODAsiphon STANDARD" sifonas naudojamas veikiant
slégiui jo viduje. Didziausias leistinas veikimo slégis
PS yra 20 bar. Naudojant netinkamai kyla pavojus
susizaloti.

+~SODAsiphon STANDARD" sifong naudojant netinkamai,
perpildZius, naudojant daugiau nei leidziama balionéliy,
ir (arba) virsijus temperattirg , SODAsiphon STANDARD"
sifone atsiranda virsslégis. ,SODAsiphon STANDARD"
sifono indas turi | vidy iSgaubtg apsauginj dugna.
Neleistinai padidéjus slégiui apsauginis dugnas is dalies
arba visiskai iSsigaubia | iSore. Taip sumazinamas indo
viduje esantis slégis. Tokiu atveju spaudZiant rankenéle
i$ ,SODAsiphon STANDARD" sifono reikia pasalinti slégj
ir sifono jokiu bidu nebegalima naudoti.

Niekada neatidarykite ,SODAsiphon STANDARD" sifono
naudodami jégq, kai jame veikia slégis. Jei ,Kayser"
prietaiso galvutés negalima atsukti lengvai, slégj
pasalinkite atlikdami toliau aprasytus veiksmus.
Slégio salinimas

+SODAsiphon STANDARD" sifong naudojant pagal
naudojimo instrukcijoje pateiktus nurodymus slégj
visiSkai paprastai galima pasalinti spaudziant rankenéle.
Jei ,Kayser" prietaiso galvutés negalima lengvai
atsukti nuo istustinto prietaiso, indo viduje gali bati
slégis, kuris kelia pavojy. Tokiu atveju pastatykite
+SODAsiphon STANDARD" sifong ant horizontalaus
pavirsiaus ir vir§ purSkiamojo antgalio laikydami
ranksluostj spauskite rankenéle tiek karty, kol is
.SODAsiphon STANDARD" sifono bus pasalintas visas
slégis. Jei po to vis vien negalite atsukti ,,Kayser™
prietaiso galvutés, kreipkités | bendrove ,,Kayser™.
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e ,SODAsiphon STANDARD" sifono nenaudokite bei
nelaikykite Zemesnéje nei +1 °C arba aukstesnéje nei
+30°C temperatiroje ir tiesioginéje saulés Sviesoje.
Virsije nurodyta temperatira prietaisg atvésinkite ir
iStustinkite. Virsijus temperatira ,SODAsiphon
STANDARD" sifono naudoti nebegalima.

e Nenaudokite pazeisto ,SODAsiphon STANDARD" sifono
arba pazeisty jo sudedamuyjy daliy.

e Jei ant ,SODAsiphon STANDARD" sifono yra jtrakimy
arba deformacijy, prietaiso nebenaudokite.

e Saugokite ,SODAsiphon STANDARD" sifong, kad
nenukristy. ,SODAsiphon STANDARD" sifonui nukritus
jo nebenaudokite.

e Galima naudoti tik originalias ,,Kayser™ atsargines
dalis ir komponentus.

e Sudedamosios ,Kayser" prietaiso dalys gali bati
naudojamos tik su tinkamomis, to paties modelio
prietaisui skirtomis, sudedamosiomis dalimis. Ant
prietaiso galvutés, indo dugno ir balionélio laikiklio
yra uzrasas , Kayser". Naudoti kity gamintojy dalis
pavojinga ir draudZiama!
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Paskirtis ,SODAsiphon STANDARD" sifonas skirtas
vandeniui prisotinti angliariigstés. Visus veiksmus atlikite
tiksliai laikydamiesi naudojimo instrukcijos.

1) Atsukite ,Kayser" prietaiso galvute (A pav.). Prie$
pradédami naudoti pirma kartg iSvalykite , SODAsiphon
STANDARD" sifong laikydamiesi skirsnyje ,Valymas"
pateikty nurodymu.

2) ISimkite sifono vamzdelj su uzdétu tarpikliu (K702)

(B pav.). Patikrinkite, ar matavimo vamzdelis (K691)
gerai pritvirtintas, kad neperpildytuméte , SODAsiphon
STANDARD" sifono. Po to jpilkite | ,SODAsiphon
STANDARD" sifong labai Salto vandens.

3) Ikiskite sifono vamzdelj su tarpikliu (K702) pro
matavimo vamzdelj (K691) | indq. Atkreipkite
démesj, ar tarpiklis ant sifono vamzdelio yra
tinkamoje padétyje (C pav.). Tiesiai uzdékite ir
prisukite ,Kayser™ prietaiso galvute ant ,Kayser™
indo (D pav.).

4) 1 balionélio laikiklj jdékite aukso spalvos ,, Kayser™
sodos balionélj (E pav.).

5).Kayser" balionélj | metalinj sriegj sukite tik kartu
su ,Kayser" balionélio laikikliu, kol iSgirsite, kaip
balionélyje esancios dujos iStekés | prietaisg. ,SODA-
siphon STANDARD" sifong smarkiai pakratykite (E pav.)
ir jdékite | Saldytuva. (NEDEKITE | $aldymo kamera!)
Norint gauti geriausig rezultatg: kuo Saltesnis vanduo
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ir kuo ilgiau jis laikomas Saldytuve, tuo smarkiau bus
gazuotas sodos vanduo. [déjus balionélj ir pakracius
prietaisg ,Kayser™ balionélio laikiklis su ,,Kayser™
balionéliu gali likti ant ,SODAsiphon STANDARD"
sifono.

6) Norédami jsipilti sodos vandens paspauskite rankenéle
(F pav.). ,SODAsiphon STANDARD" sifong visada
laikykite statmenai. Taip galés pasisalinti dujos ir bus
galima istustinti visg prietaisa.

7) Pripildyta ,SODAsiphon STANDARD" sifonaq laikykite
Saldytuve (G pav.).

8) ISpyle visg vandenj isleiskite ,SODAsiphon STANDARD"
sifone esantj slégj rankenéle spausdami tol, kol visisSkai
pasisalins dujos (H pav.). Po to galésite lengvai atsukti
~Kayser" prietaiso galvute nuo ,,Kayser" indo.
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SVARBUS NAUDOJIMO NURODYMAI

¢ ,Kayser" sodos balionéliai turi bati naudojami laikantis
ant balionéliy pakuotés pateikty saugos reikalavimuy.

e ,Kayser" sodos balionéliai pagaminti i$ perdirbamo
plieno, todel atlieky perdirbéjai juos priima kaip
vertingq Zaliava.

e Jei vanduo nepakankamai prisotintas angliartigstés,
smarkiai pakratykite dar karta ir ilgiau vésinkite.

e Norédami atveésinti j ,SODAsiphon STANDARD" sifong
ipilta vandenj, sifong laikykite tik Saldytuve. Niekada
nedékite sifono | Saldiklj arba saldytuvo saldymo
kamera.

* Niekada nepildykite indo, jei jame néra jstatyto
matavimo vamzdelio. Indas pripildytas, kai pilamas
vanduo béga per pritvirtinto matavimo vamzdelio
virsy. Nebandykite pilti daugiau vandens
pakreipdami arba kratydami inda.

e Jei ,SODAsiphon STANDARD" sifonas buvo
nenaudojamas ilgesnj laikg, pries naudojant
ji batina iSskalauti Siltu vandeniu.
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TECHNINE PRIEZIURA IR REMONTAS

e UZstrigus voztuvui jo paslankuma galite atstatyti kelis
kartus iki galo paspausdami ,SODAsiphon STANDARD"
sifono rankenéle.

e ISkilus kitoms problemoms kreipkités | bendrove
~Kayser".

e Kaskart pries naudodami patikrinkite matavimo
vamzdelio ir sifono vamzdelio tarpiklio bukle.
Pastebéjus akivaizdziai susidévéjusiy viety arba
naudojant atsiradus nesandarioms vietoms, Sias dalis
reikia pakeisti. Kaskart prie$ naudodami patikrinkite,
ar indas, prietaiso galvuté ir sriegis nesusidévejo
arba nepazeisti. Aptike pazeidimy ,SODAsiphon
STANDARD" sifono nebenaudokite.

e Jei reikia pakeisti atsarginiy daliy arba atlikti remonto

darby, kreipkités | prekybos atstova arba | bendrove

~Kayser™.

Savavaliskai keisti , SODAsiphon STANDARD" sifono

ir jo saugos jtaisy arba atlikti jy remonto darbus

draudziama.

o ,Kayser" ,SODAsiphon STANDARD" sifong
iSsiyskite remontuoti iStustine, iSvale ir su
visomis sudedamosiomis dalimis prekybos atstovui
arba bendrovei ,Kayser".
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R
VALYMAS

1) Pries atidarydami ,SODAsiphon STANDARD" sifong
rankenéle spauskite tol, kol nebeliks dujy ir vandens
(Zr. H pav.).

2) Atsukite ,Kayser" prietaiso galvute nuo indo (A pav.)
ir ant matavimo vamzdelio uzdéje raktq iSimkite i$
indo sifono vamzdelj (B pav.) ir matavimo vamzdelj
(I pav.).

3) Sudedamasias ,SODAsiphon STANDARD" sifono dalis
plaukite Svelniu indy plovikliu. Indas pagamintas i$
neradijanciojo plieno, todél plaudami niekada
nenaudokite astriy daikty. Niekada nevirinkite, jokiu
bldu nenaudokite aliuminj arba plastikg ardanciy
valikliy, priemoniy kalkiy nuosédoms Salinti, neplaukite
indaplovéje.

GARANTIJA

Kiekvienas ,Kayser™ ,SODAsiphon STANDARD" sifonas
kruopsciai iSbandomas gamykloje. Pagal paskirtj ir
tinkamai naudojamam prietaisui nuo pirkimo ¢ekyje
nurodytos datos suteikiame 2 mety garantijgq. Garantija
nebegalioja, jei naudojama kity gamintojy daliy arba
balionéliy. ISsaugokite pirkimo Cekj ir atidZiai
perskaitykite misy parengtg naudojimo instrukcijq bei
skirsnj apie atsargumo priemones.
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A SVARIGA INFORMACIJA
PIESARDZIBAS PASAKUMI

Gazéta udens sifoni SODAsiphon STANDARD ir
spiedientvertnes, uz kuram attiecinami ipasi
piesardzibas pasakumi.

e Ripigi izlasiet visu lietoSanas instrukciju.

e Glabajiet So lietoSanas instrukciju kartigi, lai
nepiecieSamibas gadijuma taja var ieskatities.

e Sargajiet gazéta Udens sifonu SODAsiphon STANDARD
un tam piederigas Kayser sodas kapsulas no bérniem!

e Gazéta udens sifons SODAsiphon STANDARD kalpo
vienigi Saja lietosanas instrukcija nosauktajiem
lietoSanas mérkiem.

e Gazéta udens sifons SODAsiphon STANDARD ir
paredzéts lietoSanai tikai majsaimniecibas.

e Pa ievietoto mércauruliti iepildiet Kayser balona
maksimali 1 litru Gdens. Ka piedevu Kayser balona
nekad nedrikst iepildit citus Skidrumus vai
saskidrinatu gazi. Tikai ta var izvairities no balona
aizséréSanas vai péksnas spiediena palielinasanas
un nodrosinat drosu ierices ekspluataciju.

o Nekad nelietojiet citus lidzeklus ka tikai Kayser
sodas kapsulas, lai raditu spiedienu gazéta tGdens
sifona SODAsiphon STANDARD.

e Vienai pilnigai uzpildei uzduriet maksimali 1 Kayser
sodas kapsulu - atbilstosi mércaurulitei.
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e Nekad nedemontéjiet gazéta ddens sifonam SODA-
siphon STANDARD vairak daju neka noradits (skatit
attélu ,Sastavdalas”). Jebkadas patvaligi veiktas
manipulacijas, kas nav minétas Sis lietoSanas
instrukcijas noradés, var but bistamas, un to
rezultata tiek zaudétas tiesibas uz garantiju, ka
ari razotajs izslédz jebkadu atbildibu!

e Gazeta udens sifons SODAsiphon STANDARD darbojas
zem spiediena. Maksimali pielaujamais darba spiediens
PS ir 20 bar. Nepiemérotas izmantosanas rezultata var
gat traumas.

e Gazéta Udens sifona SODAsiphon STANDARD
nepareizas lietosanas vai parpildisanas rezultata,
lietojot vairak kapsulu neka noradits un/vai
temperatiiras parsniegSanas rezultata SODAsiphon
STANDARD veidojas parspiediens. SODAsiphon
STANDARD balons ir aprikots ar uz ieksu izliektu
drosibas pamatni. Neatlauti paaugstinoties spiedienam,
drosibas pamatne dalg&ji vai pilnigi izliecas uz aru.

Ta rezultata kritas balona iek$&jais spiediens. Tada
gadijuma, nospieZot sviru, nekavéjoties jasamazina
gazeta udens sifona SODAsiphon STANDARD spiediens,
un to vairs nedrikst lietot.

e Nekad neatveriet zem spiediena esoSo SODAsiphon
STANDARD ar varu. Ja Kayser ierices galvu nevar
viegli noskriivét, veiciet turpmak aprakstitas darbibas
spiediena samazinasanai.
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e Spiediena samazinasana:
lietojot gazéta tdens sifonu SODAsiphon STANDARD
atbilstosi lietoSanas instrukcija noteiktajam mérkim,
ta spiedienu bez problémam var samazinat, darbinot
sviru. Ja Kayser ierices galvu nevar viegli noskruvét
no iztuk$otas ierices, pastav risks, ka balona vél ir
spiediens. Tada gadijuma novietojiet gazéta ddens
sifonu SODAsiphon STANDARD taisna stavokli uz
horizontalas virsmas, virs izsmidzinasanas uzgala
turiet salveti un darbiniet sviru tik ilgi, I"dz gazéta
Udens sifona SODAsiphon STANDARD vairs nav
spiediena. Ja péc tam Kayser ierices galvu nevar
viegli noskravét, ludzam vérsties uznémuma Kayser.

e Nepaklaujiet gazéta ddens sifonu SODAsiphon
STANDARD temperatiras iedarbibai, kas zemaka par
+1°C vai augstaka par +30°C, ka ari tieSai saules
iedarbibai. Temperatiras parsniegsanas gadijuma
ierice nekavéjoties jaatdzesé un jaiztukso. Péc
temperatiiras parsniegSanas gazéta tdens sifonu
SODAsiphon STANDARD vairs nedrikst lietot.

¢ Nelietojiet bojatas ierices SODAsiphon STANDARD vai
bojatas to sastavdalas.

e Ja gazéta udens sifonam SODAsiphon STANDARD
konstatétas plaisas vai deformacija, to vairs nedrikst
lietot.

¢ Nekad nelaujiet gazéta ddens sifonam SODAsiphon
STANDARD nokrist. SODAsiphon STANDARD péc
kritiena vairs nedrikst lietot.

e Drikst izmantot tikai Kayser originalas rezerves dalas
un komponentus.
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e Kayser ierices sastavdalas drikst izmantot tikai kopa
ar tam piederigajam tada pasa tipa ierices sastavdalam.
Uz ierices galvas, uz balona pamatnes un uz kapsulu
turétaja izvietots uzraksts Kayser. Citu razotaju detalu
izmantosana ir bistama un tadé| aizliegta!

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Lietosanas mérkis: SODAsiphon STANDARD kalpo tdens
karbonizacijai. Ludzam precizi ievérot noradijumus, kas
sniegti lietoSanas instrukcija:

1) Noskrivéjiet Kayser ierices galvu (attéls A). Pirms
pirmreizé&jas lietoSanas notiriet SODAsiphon STANDARD
ta, ka aprakstits nodala ,Tirisana”.

2)Iznemiet sifona cauruliti kopa ar uzlikto blivi (K702)
(attéls B). Parbaudiet, vai mércaurulite (K691) turas
stingri, lai nepielautu gazéta ddens sifona SODAsiphon
STANDARD parpildisanu. P&c tam piepildiet gazéta
tdens sifonu SODAsiphon STANDARD ar |oti aukstu
adeni.

3) Sifona cauruliti ar visu blivi (K702) caur mércauruliti
(K691) iespraudiet balona. Raugieties, lai tiek
nodrosinats pareizs blives novietojums uz sifona
caurulites (attéls C). PEéc tam uzlieciet Kayser ierices
galvu uz Kayser balona taisni un stingri aizskravéjiet
(attéls D).

4)Ielieciet Kayser zelta krasas sodas kapsulu tas
turétaja (attéls E).
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5)Uzskrivéjiet Kayser kapsulu tikai ar Kayser kapsulu
turétaju uz metala vitnes, lidz kapsulas saturs dzirdami
ieplist. Gazeta udens sifonu SODAsiphon STANDARD
spécigi sakratiet (attéls E) un péc tam ielieciet
ledusskapi. (Bet NE saldétava!) Lai rezultats butu
optimals: jo aukstaks Gdens un ilgak uzglabats
ledusskapi, jo dzirkstoSaks blis gazétais tdens.
Kayser kapsulu turétajs ar Kayser kapsulu péc
kapsulu uzsprausanas un sakratisanas var palikt uz
SODAsiphon STANDARD.

6) Gazéta Udens izlieSanai nospiediet sviru (attéls F).
1zlieSanas laika gazéta tdens sifonu SODAsiphon
STANDARD vienmeér turiet taisni. Tada veida nevar
izdalities gaze, kas Jauj pilnigu balona iztukSosanu.

7)Uzpildito gazéta tdens sifonu SODAsiphon STANDARD
uzglabajiet ledusskapi (attéls G).

8) Lai samazinatu balona spiedienu péc ta satura pilnigas
iztukSosanas darbiniet SODAsiphon STANDARD sviru
tik ilgi, Iidz ir izdalijusies visa gaze (attéls H). Péc tam
Kayser ierices galvu var viegli noskrivéet no Kayser
balona.
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SVARIGI LIETOSANAS NORADIJUMI

107

Uz Kayser sodas kapsulam attiecas uz kapsulu
iepakojuma sniegtie drosibas noradijumi.

Kayser sodas kapsulas ir izgatavotas no otrreizéji
parstradajama térauda un tiek izmantotas otrreizéja
izejvielu parstradé ka vertigs izejmaterials.

Ja Gdens karbonizacija nav pietiekama, vélreiz kartigi
sakratiet balonu un dzesé&jiet to ilgak.

Gazéeta udens sifons SODAsiphon STANDARD
atdzesésanai jauzglaba tikai ledusskapi, tacu nekad
zemas temperatdras vitrina vai saldétava.

Nekad neuzpildiet balonu, ja taja nav ievietota
mércaurulite. Balons ir pilns tikai tad, kad
ieplUstosais Gdens tek pari stingri ievietotajai
mércaurulitei. Nekad neméginiet, sasverot vai
sakratot balonu, censties iepildit taja vairak Gdens.
Ja gazeéta udens sifons SODAsiphon STANDARD ilgaku
laiku nav lietots, pirms atkartotas lietoSanas tas
obligati jaizskalo ar siltu Gdeni.
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APKOPES UN REMONTS

e Lai atjaunotu, iesp&jams, iespridusa ventila darbibu,
vairakas reizes nospiediet gazéta tdens sifona SODA-
siphon STANDARD sviru lidz galam uz leju.

e Ja rodas citas problémas, lidzam vérsties uznémuma
Kayser.

e Pirms katras lietosanas reizes parbaudiet mércaurulites
un sifona caurulites blives stavokli. Ja $im sastavdalam
ir vizuali redzamas nodiluma pazimes vai, lietoSanas
laika konstatéjot nehermétiskumu, Sis sastavdalas ir
janomaina. Pirms katras lietoSanas parbaudiet balonu,
ierices galvu un vitnes, vai tiem nav redzamu
nodiluma pazimju vai bojajumu. Ja tadi tiek konstatéti,
SODAsiphon STANDARD vairs nedrikst turpmak lietot.

¢ Ja jums nepiecieSamas rezerves dalas vai remonts,
lddzam vérsties pie sava tirdzniecibas parstavja vai
uznémuma Kayser.

e Gazéta udens sifonam SODAsiphon STANDARD un ta
drosibas mehanismiem nav atlauts veikt pasrocigu
remontu vai mainit konstrukciju.

e Remonta veikSanai Kayser SODAsiphon STANDARD
vienmeér jaiztukso, jaiztira un ar visam sastavdalam
janosita savam tirdzniecibas parstavim vai
uznémumam Kayser.
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SN
TIRISANA

1) Pirms gazéta udens sifona SODAsiphon STANDARD
atvérSanas svira jadarbina tik ilgi, I1dz vairs neizpllst
gaze un udens (skatit attéla H).

2) Noskrivéjiet Kayser ierices galvu no balona (attéls A),
iznemiet sifona cauruliti (attéls B) un ar mércaurulites
atslégu izvelciet mércauruliti no balona (attéls I).

3) Gazéta tdens sifona SODAsiphon STANDARD
sastavdalas jamazga ar maigu trauku mazgasanas
Iidzekli. Balons ir izgatavots no célmetala, tadé| ta
tirisanai nekad nelietojiet asus priekSmetus. Nekad
nevariet, nekada gadijuma nelietojiet tiriSanas
Iidzeklus, kas noarda aluminiju vai plastmasu,
nelietojiet atkalkotaju, nemazgajiet trauku
mazgajamaja masina.

GARANTIJA

Katrs Kayser gazéta tdens sifons SODAsiphon STANDARD
rapnica tiek ripigi parbaudits. Tadé| més sniedzam 2 gadu
garantiju no pirkuma (¢eka) datuma, ja vien ierice tiek
lietota pareizi un izmantota atbilstosi paredzétajam
mérkim. Lietojot citu razotaju izgatavotas sastavdalas
vai kapsulas, garantija vairs nav spéka. Saglabajiet
pirkuma ¢eku un izlasiet masu lietoSanas instrukciju un
piesardzibas pasakumus.
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A\ PENTING
LANGKAH KESELAMATAN

SODAsiphon STANDARDs ialah bekas bertekanan yang
memerlukan anda mengambil langkah pengawasan
keselamatan tertentu.

e Sila baca seluruh arahan pengendalian dengan teliti
sebelum menggunakannya.

e Simpan arahan pengendalian ini untuk rujukan masa
depan.

e Jauhi SODAsiphon STANDARD dan pengecas soda
Kayser daripada jangkauan kanak-kanak!

e SODAsiphon STANDARD hanya boleh digunakan
menurut arahan pengendalian.

e SODAsiphon STANDARD sesuai untuk penggunaan
seisi rumah.

e Tambah maksimum seliter air ke dalam botol Kayser
menggunakan paip penyukat (K691). Jangan tambah
cecair lain atau gas cecair ke dalam botol Kayser. Ini
satu-satunya cara untuk mengelakkan penyumbatan
atau peningkatan tekanan secara tiba-tiba. Jadi, unit
dapat dikendalikan dengan selamat.

e Jangan guna media selain daripada pengecas soda
Kayser untuk memberi tekanan kepada SODAsiphon
STANDARD.

e Gunakan maksimum satu pengecas soda Kayser
untuk setiap isian lengkap - mengikut paip penyukat
(K691).
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e Jangan leraikan SODAsiphon STANDARD melebihi
bahagian yang tertera (lihat grafik “Alat Ganti”).
Sebarang manipulasi yang tidak dibenarkan dan
melangkaui arahan yang disediakan dalam arahan
pengendalian ini adalah berhazad dan akan
membatalkan waranti serta mengecualikan kami
daripada liabiliti!

e SODAsiphon STANDARD dikendalikan bertekanan.
Tekanan pengendalian (PS) maksimum yang dibenarkan
ialah 20 bar. Sebarang penggunaan tidak wajar boleh
mengakibatkan kecederaan diri.

e Pengendalian yang tidak betul, terlebih isi SODAsiphon
STANDARD, penggunaan pengecas lebih daripada
bilangan yang tertera dan/atau melebihi suhu akan
mengakibatkan tekanan lampau dalam SODAsiphon
STANDARD. Botol SODAsiphon STANDARD dipasang
pada tapak keselamatan cengkung. Jika berlaku
kenaikan tekanan melebihi had yang boleh diterima,
tapak keselamatan akan mengembung sebahagian
atau sepenuhnya untuk mengurangkan tekanan
dalaman di dalam botol. Dalam keadaan ini, tekanan di
dalam SODAsiphon STANDARD mesti dilepaskan serta
merta dengan menggerakkan tuil. Botol ini tidak boleh
digunakan lagi.

e Jangan buka botol SODAsiphon STANDARD yang
bertekanan secara paksa. Apabila kepala unit Kayser
sukar dibuka, lakukan langkah-langkah yang berikut
untuk mengurangkan tekanan.
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e Pengurangan tekanan:

Selagi SODAsiphon STANDARD digunakan dengan
betul mengikut arahan, tekanan boleh dikurangkan
tanpa masalah dengan menggerakkan tuil.

Apabila kepala unit Kayser pada unit yang kosong
sukar dibuka, terdapat risiko botol tersebut masih
mengandungi tekanan. Jika ini berlaku, tegakkan
SODAsiphon STANDARD pada permukaan yang rata,
tutup muncung dengan kain dan gerakkan tuil
sehingga tekanan di dalam SODAsiphon STANDARD
dilepaskan. Namun, jika kepala unit Kayser masih
sukar ditanggalkan, sila hubungi Kayser.

e Jangan dedahkan SODAsiphon STANDARD kepada
suhu kurang +1°C atau melebihi +30°C dan elakkan
terkena sinaran cahaya matahari. Sejukkan dan
kosongkan produk dengan serta merta jika suhu
dilangkaui. Berhenti guna SODAsiphon STANDARD
jika suhu dilangkaui.

e Jangan guna SODAsiphon STANDARD yang telah rosak
atau alat ganti yang rosak.

e SODAsiphon STANDARD tidak boleh digunakan lagi
apabila ia retak atau berubah bentuk.

e Jangan jatuhkan SODAsiphon STANDARD. SODAsiphon
STANDARD yang telah terjatuh tidak boleh digunakan
lagi.

e Hanya gunakan alat ganti dan komponen Kayser yang
tulen.

e Hanya gunakan komponen produk Kayser dengan
komponen yang sepadan untuk jenis produk yang
sama. Huruf Kayser ditunjukkan di kepala unit, tapak
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botol dan pemegang pengecas (K799). Penggunaan
alat ganti pihak ketiga adalah berhazad. Maka, ia tidak
dibenarkan!

ARAHAN

Penggunaan asal: SODAsiphon STANDARD digunakan
untuk mengkarbonatkan air. Sila ikut arahan pengendalian
dengan teliti:

1) Tanggalkan kepala unit Kayser (imej A). Bersihkan
SODAsiphon STANDARD sebelum penggunaan kali
pertama mengikut arahan dalam “Pencucian”.

2) Keluarkan paip penaik termasuk gasket (K702) (imej B).
Pastikan paip penyukat (K691) dipasang dengan ketat
untuk mengelakkan terlebih isi SODAsiphon STANDARD.
Kemudian isi SODAsiphon STANDARD dengan air yang
sangat sejuk.

3) Masukkan paip penaik termasuk gasket (K702)
menerusi paip penyukat (K691) ke dalam botol.
Pastikan gasket diletakkan dengan betul pada paip
penaik (imej C). Seterusnya, pasang kepala unit
Kayser pada botol Kayser dan ketatkannya (imej D).

4) Masukkan pengecas soda Kayser yang berwarna
emas ke dalam pemegang pengecas (K799) (imej E).

5)Skrukan pengecas Kayser bersama pemegang
pengecas Kayser di bebenang logam sehingga anda
boleh mendengar kandungan pengecas dilepaskan ke
dalam botol. Goncang SODAsiphon STANDARD dengan
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kuat (imej E). Kemudian, letakkan di dalam peti sejuk.
(BUKAN di dalam ruang sejuk beku!) Bagi mendapat
hasil terbaik, lebih sejuk air dan lebih lama ia disimpan
dalam peti sejuk, lebih berbuih air soda tersebut.
Pemegang pengecas Kayser dan pengecas Kayser
boleh dibiarkan terpasang pada SODAsiphon STANDARD
selepas pengecas dipasang dan botol digoncang.

6) Gerakkan tuil untuk mengeluarkan air soda (imej F).
Sentiasa tegakkan SODAsiphon STANDARD ketika
menggunakannya. Ini memastikan semua gas terkeluar
dan botol dikosongkan sepenuhnya.

7)Simpan SODAsiphon STANDARD yang sudah terisi di
dalam peti sejuk (imej G).

8) Selepas kandungan dikeluarkan sepenuhnya, gerakkan
tuil SODAsiphon STANDARD untuk mengurangkan
tekanan sehingga semua gas dikeluarkan (imej H).
Kemudian, kepala unit Kayser boleh ditanggal dengan
mudah dari botol Kayser.
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ARAHAN PENGGUNAAN YANG
PENTING

Peraturan keselamatan yang tertera pada
pembungkusan pengecas digunakan untuk

pengecas soda Kayser.

Pengecas soda Kayser dibuat menggunakan besi
dikitar semula dan dikutip semula sebagai bahan
mentah dalam pengitaran semula sampah.

Jika pengkarbonatan air tidak mencukupi, goncangnya
sekali lagi dengan kuat dan biarkan ia sejuk lebih
lama.

Simpan SODAsiphon STANDARD di dalam peti sejuk
sahaja untuk menyejukkannya. Jangan sesekali guna
penyejuk beku atau bahagian sejuk beku.

Jangan isi botol tanpa paip penyukat (K691). Botol
sudah penuh jika air yang mengalir masuk melimpah
keluar daripada paip penyukat yang dipasang.

Jangan cuba tambah air dengan menyenget atau
menggoncang botol.

Jika SODAsiphon STANDARD tidak digunakan pada
masa yang lama, anda mesti membilas botol tersebut
dengan air suam sebelum menggunakannya semula.
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PENYELENGGARAAN DAN
PEMBAIKAN

Jika injap tersekat, gerakkan tuil SODAsiphon
STANDARD sepenuhnya beberapa kali supaya botol
boleh berfungsi sekali lagi.

Sila hubungi Kayser jika timbul masalah lain.

Periksa keadaan gasket paip penyukat dan paip penaik
sebelum setiap penggunaan. Apabila tanda-tanda
haus atau bocor boleh dilihat ketika penggunaan, alat
ini mesti diganti. Sebelum setiap penggunaan, periksa
botol, kepala unit dan bebenang untuk tanda-tanda
haus atau kerosakan. Jika tanda-tanda haus atau
kerosakan ditemui, SODAsiphon STANDARD tidak
boleh digunakan lagi.

Sila hubungi pengedar khas atau Kayser jika anda
memerlukan alat ganti atau pembaikan.

Anda tidak boleh melakukan sendiri pengubahsuaian
atau pembaikan pada SODAsiphon STANDARD atau
pada peranti keselamatannya.

Bagi pembaikan, sentiasa hantar Kayser SODAsiphon
STANDARD dalam keadaan kosong, bersih bersama
semua alat kepada pengedar khas atau kepada Kayser.
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Y PENCUCIAN

1) Sebelum membuka SODAsiphon STANDARD, gerakkan
tuil sehingga tiada gas atau air keluar dari botol (imej H).

2) Tanggalkan kepala Kayser dari botol (imej A),
keluarkan paip penaik (K702) (imej B) dan keluarkan
paip penyukat (K691) dari botol bersama kunci paip
penyukat (K692) (imej I).

3) Bersihkan alat SODAsiphon STANDARD dengan cecair
pencuci lembut. Botol dibuat menggunakan besi
tahan karat, Jadi, jangan guna objek yang tajam
untuk mencuci. Jangan sesekali rebus botol secara
berterusan di dalam air panas. Jangan guna agen
pencuci yang boleh melarutkan aluminium atau
plastik. Jangan guna agen penyahkerakan. Jangan
cuci di dalam mesin basuh pinggan mangkuk!

WARANTI

Setiap Kayser SODAsiphon STANDARD diperiksa dengan
teliti di kilang. Jadi, kami memberi waranti dua tahun
dari tarikh pembelian, dengan syarat unit digunakan
dan dikendalikan dengan betul. Waranti terbatal apabila
alat ganti atau pengecas pihak ketiga digunakan.
Maka, sila simpan bukti pembelian anda dan baca arahan
pengendalian dan langkah-langkah keselamatan dengan
teliti.
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& BELANGRIJKE

VOORZORGSMAATREGELEN

SODAsiphons STANDARD zijn houders onder druk,
waarvoor bijzondere voorzorgsmaatregelen gelden.

Lees de hele gebruiksaanwijzing zorgvuldig door.
Bewaar de gebruiksaanwijzing.

Bewaar de SODAsiphon STANDARD en de bijbehorende
Kayser-koolzuurpatronen buiten het bereik van
kinderen!

De SODAsiphon STANDARD is uitsluitend bestemd
voor de doeleinden die in deze gebruiksaanwijzing
worden omschreven.

De SODAsiphon STANDARD is alleen geschikt voor
huishoudelijk gebruik.

Vul de Kayser-fles met maximaal 1 liter water door de
ingezette meetbuis. De Kayser-fles mag nooit gevuld
worden met andere vloeistoffen of met vioeibaar
gemaakte gassen. Alleen zo kan een verstopping of
plotselinge stijging van de druk voorkomen worden en
een veilig gebruik gegarandeerd worden.

Gebruik nooit andere middelen dan Kayser-koolzuur-
patronen om de SODAsiphon STANDARD onder druk te
zetten.

Zet per volledige vulling maximaal 1 Kayser-koolzuur-
patroon op de SODAsiphon STANDARD; houd hiervoor
de meetbuis in de gaten.
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Haalt u het apparaat uit elkaar, maak dan nooit meer
onderdelen los dan wordt aangegeven (afbeelding
pagina 2). Elke eigenhandige aanpassing die verder
gaat dan wat in deze gebruiksaanwijzing wordt
omschreven kan gevaarlijk zijn; in dit geval vervalt

de garantie en de aansprakelijkheid!

De SODAsiphon STANDARD werkt onder druk. De
maximaal toelaatbare bedrijfsdruk PS is 20 bar. Een
verkeerd gebruik kan verwondingen tot gevolg hebben.
Door verkeerde bediening, overvullen van de SODA-
siphon STANDARD, gebruik van meer patronen dan
aangegeven en/of temperatuuroverschrijding, ontstaat
er overdruk in de SODAsiphon STANDARD. De fles van
de SODAsiphon STANDARD is uitgerust met een naar
binnen gewelfde veiligheidsbodem. Bij een ontoelaatbare
stijging van de druk wordt de veiligheidsbodem geheel
of gedeeltelijk naar buiten gedrukt. Daardoor daalt de
binnendruk in de fles. In dat geval dient de overdruk
in de SODAsiphon STANDARD direct door indrukken
van de hendel verwijderd te worden en mag hij beslist
niet meer gebruikt worden.

Probeer een SODAsiphon STANDARD die onder druk
staat nooit met geweld te openen. Als de Kayser-kop
niet makkelijk van het apparaat geschroefd kan
worden, dienen de volgende instructies opgevolgd te
worden voor het laten ontsnappen van de overdruk.
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e Overdruk laten ontsnappen:

Bij gebruik volgens de gebruiksaanwijzing kan de
overdruk uit de SODAsiphon STANDARD probleemloos
ontsnappen door indrukken van de hendel. Als de kop
van het Kayser-apparaat niet makkelijk van het leeg
gemaakte apparaat geschroefd kan worden, bestaat
het gevaar dat de fles nog onder druk staat. Als dit
zich voordoet zet u de SODAsiphon STANDARD rechtop
op een horizontaal vlak, houdt u een doek over de
garneertuit en trekt u net zolang aan de hendel tot er
geen druk meer in de SODAsiphon STANDARD aanwezig
is. Als daarna de kop van het Kayser-apparaat niet
makkelijk van het apparaat geschroefd kan worden,
neemt u contact op met Kayser.

e Stel de SODAsiphon STANDARD niet bloot aan
temperaturen onder +1°C en boven +30°C en aan
direct zonlicht. Laat het apparaat bij een tempera-
tuuroverschrijding direct afkoelen en maak het leeg.
De SODAsiphon STANDARD mag na een temperatuur-
overschrijding niet meer gebruikt worden.

e Gebruik geen beschadigde SODAsiphon STANDARD of
beschadigde onderdelen.

e Als de SODAsiphon STANDARD scheuren of ver-
vormingen vertoont, mag hij niet meer gebruikt
worden.

e Laat de SODAsiphon STANDARD nooit vallen. Een
gevallen SODAsiphon STANDARD mag niet meer
gebruikt worden.

e Er mogen alleen originele Kayser-reserveonderdelen
gebruikt worden.
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e Kayser-onderdelen mogen alleen samen met de
bijpehorende onderdelen van hetzelfde type apparaat
gebruikt worden. Op de kop van het apparaat, op de
bodem van de fles en op de patroonhouder is de tekst
Kayser aangebracht. Het gebruik van onderdelen van
derden is gevaarlijk en daarom verboden!

GEBRUIKSAANWIJZING

Gebruiksdoel: De SODAsiphon STANDARD is bedoeld
om water koolzuurhoudend te maken. Volg de gebruiks-
aanwijzing zorgvuldig op:

1) Draai de Kayser-apparaatkop los (afbeelding A).
Reinig de SODAsiphon STANDARD voor het eerste
gebruik zoals hieronder onder “Reinigen” beschreven
is.

2) Haal de stijgbuis uit de fles, samen met de afdichting
die erop zit (K702) (afbeelding B). Controleer of de
meetbuis (K691) goed vastzit, om te voorkomen dat
de SODAsiphon STANDARD te vol raakt. Vul de SODA-
siphon STANDARD vervolgens met heel koud water.

3) Steek de stijgbuis samen met de afdichting (K702)
door de meetbuis (K691) in de fles. Let erop dat de
afdichting goed vastzit op de stijgbuis (afbeelding C).
Zet vervolgens de Kayser-apparaatkop recht op de
Kayser-fles en schroef deze vast (afbeelding D).

4) Doe het goudkleurige Kayser-koolzuurpatroon in de
patroonhouder (afbeelding E).
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5)Schroef het Kayser-patroon met de Kayser-patroon-
houder net zolang op de metalen schroefdraad totdat
de inhoud van het patroon hoorbaar naar binnen
stroomt. Schud de SODAsiphon STANDARD goed
door elkaar (afbeelding E) en zet hem daarna in de
koelkast. (NIET in het vriesvak!) Voor een optimaal
resultaat geldt: hoe kouder het water is en hoe langer
het in de koelkast staat, des te bruisender het water
wordt. De Kayser-patroonhouder met het Kayser-
patroon kan na het insteken van het patroon en het
schudden op de SODAsiphon STANDARD blijven zitten.

6) Trek aan de hendel om water uit de fles te halen
(afbeelding F). Hou de SODAsiphon STANDARD daarbij
altijd rechtop. Zo kan er geen gas ontsnappen,
waardoor volledig leeg maken mogelijk is.

7)Bewaar de gevulde SODAsiphon STANDARD in de
koelkast (afbeelding G).

8) Nadat de hele inhoud gebruikt is, drukt u de hendel
van de SODAsiphon STANDARD net zolang in tot het
gas volledig ontsnapt is (afbeelding H). Daarna kan de
Kayser-apparaatkop makkelijk van de Kayser-fles
afgeschroefd worden.
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BELANGRIJKE AANWIJZINGEN

VOOR GEBRUIK

123

Voor Kayser-koolzuurpatronen gelden de op de
verpakking aangegeven veiligheidsbepalingen.
Kayser-koolzuurpatronen bestaan uit recyclebaar
staal en worden in de afvalverwerking als waardevolle
grondstof teruggewonnen.

Als er niet genoeg prik in het water zit, moet u de fles
nog een keer goed schudden en langer koud zetten.
Bewaar de SODAsiphon STANDARD voor het afkoelen
alleen in de koelkast, nooit in de diepvries of in het
vriesvak.

Vul de fles nooit zonder dat de meetbuis erin zit.

De fles is vol als de meetbuis aanwezig is en het
instromende water eroverheen stroomt. Probeer

niet om meer water in de fles te krijgen door hem te
schudden of scheef te houden.

Als de SODAsiphon STANDARD enige tijd niet gebruikt
is, moet hij voor het gebruik altijd worden uitgespoeld
met warm water.
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ONDERHOUD EN REPARATIE

e Om een eventueel vastzittend ventiel weer te laten
werken, trekt u de hendel van de SODAsiphon
STANDARD meerdere keren helemaal aan.

e Bij andere problemen kunt u contact opnemen met
Kayser.

e Controleer voor elk gebruik de toestand van de
meetbuis - en van de stijgbuisafdichting. Bij zichtbare
slijtage of bij lekkage tijdens het gebruik moeten deze
onderdelen vervangen worden. Controleer ook voor elk
gebruik of de fles, de apparaatkop of de schroefdraad
eventuele tekenen van slijtage of beschadigingen
vertonen. Als dit het geval is, mag de SODAsiphon
STANDARD niet meer gebruikt worden.

e Als u reserveonderdelen of reparaties nodig hebt, kunt
u contact opnemen met uw vakhandel of met Kayser.

e Wijzigingen of reparaties aan de SODAsiphon STANDARD
en zijn veiligheidsvoorzieningen mogen niet zelfstandig
uitgevoerd worden.

e Voor reparaties de Kayser-SODAsiphon STANDARD
altijd leeg, schoongemaakt en met alle onderdelen
naar uw vakhandel of naar Kayser sturen.
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T
@ REINIGEN

1) Voor het openen van de SODAsiphon STANDARD trekt
u net zolang aan de hendel totdat er geen flesinhoud en
geen gas meer uitstroomt (zie pagina 5, afbeelding H).

2) Draai de Kayser-apparaatkop van de fles af
(afbeelding A), haal de stijgbuis eruit (afbeelding B)
en trek de meetbuis met de meetbuissleutel uit de
fles (afbeelding I).

3) Maak de onderdelen van de SODAsiphon STANDARD
schoon met mild afwasmiddel. De fles is gemaakt van
roestvast staal. Gebruik voor het schoonmaken nooit
scherpe voorwerpen. Kook de fles nooit uit, gebruik
nooit reinigingsmiddelen die aluminium of kunststof
aantasten, gebruik geen ontkalkingsmiddelen en was
de fles niet af in de vaatwasmachine.

GARANTIE

Elke Kayser-SODAsiphon STANDARD wordt in de fabriek
grondig getest. Daarom verlenen wij 2 jaar garantie vanaf
de datum op de aankoopbon, voor zover het apparaat op
de juiste manier gebruikt en bediend is. Bij gebruik van
onderdelen of patronen van derden vervalt de garantie.
Bewaar daarom de aankoopbon en lees onze gebruiks-
aanwijzing en voorzorgsmaatregelen zorgvuldig door.
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A WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Urzadzenia SODAsiphon STANDARD to zbiorniki pod
ci$nieniem, wzgledem ktdrych obowigzujg szczegdlne
$rodki ostroznosci.

e Nalezy uwaznie przeczytac catq tres¢ dotgczonej
instrukcji obstugi.

e Instrukcje obstugi nalezy odpowiednio przechowywac.

e SODAsiphon STANDARD i odpowiednie naboje do wody
sodowej Kayser przechowywac¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci!

e SODAsiphon STANDARD stuzy wytacznie do zastosowan
wymienionych w instrukcji obstugi.

e SODAsiphon STANDARD jest przeznaczony wytacznie
do uzytku w gospodarstwie domowym.

e Wila¢ maksymalnie 1 litr wody do butelki Kayser przez
wprowadzong rurke pomiarowg (K691). Nigdy nie
uzywac innych ptyndéw ani nie dodawac jako sktadnika
skroplonych gazow do butelki Kayser. Tylko stosujac
sie do powyzszej zasady, mozna unikng¢ zatkania
lub nagtego wzrostu ci$nienia w butelce i zapewnié
bezpieczne uzytkowanie.

e Do wytworzenia ci$nienia w urzadzeniu SODAsiphon
STANDARD nigdy nie uzywac innych srodkéw niz
naboje do wody sodowej Kayser.

e Nabi¢ maksymalnie 1 nabdj do wody sodowej Kayser
na jedno petne napetnienie - zgodnie z rurka pomiarowg
(K691).
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e Nigdy nie demontowac urzadzenia SODAsiphon
STANDARD na wiecej czesci, niz podano w instrukcji
obstugi (patrz grafika ,Elementy”). Wszelkie samowolne
manipulacje, wykraczajace poza wskazéwki zawarte
w tej instrukcji obstugi, moga by¢ niebezpieczne
i powodujg wygasniecie gwarancji oraz wytaczenie
odpowiedzialnosci!

e SODAsiphon STANDARD to urzadzenie dziatajace
pod cisnieniem. Maksymalne dopuszczalne ci$nienie
robocze PS wynosi 20 bardw. Niewtasciwe uzycie
moze spowodowac obrazenia.

e Nieprawidtowa obstuga, przepetnienie urzadzenia
SODAsiphon STANDARD, uzycie wigkszej liczby naboi,
niz podano, i/lub przekroczenie temperatury spowoduje
powstanie nadmiernego ci$nienia w urzadzeniu SODA-
siphon STANDARD. Butelka urzadzenia SODAsiphon
STANDARD jest wyposazona w zabezpieczajacy
wklesty spdd. Jesli cisnienie niedopuszczalnie wzrosnie,
spod zabezpieczajacy wybrzusza sie czesciowo lub
catkowicie do zewnatrz. Zmniejsza to ci$nienie wewnatrz
butelki. W takiej sytuacji w urzadzeniu SODAsiphon
STANDARD nalezy zmniejszy¢ ci$nienie poprzez uzycie
dzwigni i w zadnym wypadku nie mozna go ponownie
stosowac.

e Nigdy na site nie otwiera¢ znajdujacego sie pod
ci$nieniem urzadzenia SODAsiphon STANDARD.

Jezeli nie da sie lekko odkreci¢ gtowicy urzadzenia
Kayser, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi
instrukcjami dotyczacymi zmniejszania ci$nienia.
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e Zmniejszanie ci$nienia:

W przypadku stosowania zgodnie z przeznaczeniem
cis$nienie w urzadzeniu SODAsiphon STANDARD mozna
bez problemu zmniejszy¢, naciskajac dzwignie.

Jezeli nie da sie tatwo odkreci¢ gtowicy oprdznionego
urzadzenia Kayser, moze istnie¢ niebezpieczenstwo,
ze butelka wcigz znajduje sie pod cisnieniem. W takim
przypadku postawic¢ urzadzenie SODAsiphon
STANDARD w pozycji pionowej na powierzchni
poziomej, przytrzymac sciereczke nad dysza i tak
dtugo naciska¢ dzwignie, az w urzgdzeniu SODAsiphon
STANDARD nie bedzie juz ciénienia. Jezeli nadal nie
bedzie mozna lekko odkreci¢ gtowicy urzadzenia
Kayser, nalezy skontaktowac sie z firmg Kayser.

e Urzadzenia SODAsiphon STANDARD nie nalezy stosowac
w temperaturze ponizej +1°C lub powyzej +30°C, a
takze nie nalezy narazac na bezposrednie oddziatywanie
promieniowania stonecznego. W razie przekroczenia
dozwolonej temperatury, natychmiast schtodzié¢
i oprozni¢ urzadzenie. Nie uzywac ponownie urzadzenia
SODAsiphon STANDARD w przypadku przekroczenia
temperatury.

e Nie uzywac uszkodzonego urzadzenia SODAsiphon
STANDARD lub uszkodzonych elementoéw.

e Jezeli na urzadzeniu SODAsiphon STANDARD wystepuja
pekniecia lub odksztatcenia, nie nalezy go uzywac.

e Nie dopusci¢ do upuszczenia urzadzenia SODAsiphon
STANDARD. Nie uzywac ponownie urzadzenia SODA-
siphon STANDARD, ktére zostato upuszczone.

e Uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych
i elementéw Kayser.
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e Elementy urzadzen Kayser mogg by¢ uzywane tylko
z odpowiednimi elementami tego samego typu
urzadzenia. Na gtowicy urzadzenia, na dnie butelki
i na uchwycie naboju (K799) znajduje sie logo Kayser.
Uzywanie innych czesci jest niebezpieczne i dlatego
zabronione!

INSTRUKCJA OBSLUGI

Przeznaczenie: Urzadzenie SODAsiphon STANDARD
stuzy karbonizacji wody. Prosze postepowac w petni
zgodnie z instrukcjg obstugi:

1) Odkreci¢ gtowice urzadzenia Kayser (ilustracja A).
Przed pierwszym uzyciem wyczysci¢ urzadzenie SODA-
siphon STANDARD zgodnie z opisem przedstawionym
w sekcji ,Czyszczenie”.

2) Wyciggnac¢ rurke wznoszacq razem z natozonym
uszczelnieniem (K702) (ilustracja B). Sprawdzié¢
stabilne potozenie rurki pomiarowej (K691), aby
unikna¢ nadmiernego napetnienia urzadzenia SODA-
siphon STANDARD. Nastepnie napetnié urzadzenie
SODAsiphon STANDARD bardzo zimng woda.

3) Rurke wznoszacq wraz z uszczelnieniem (K702)
wprowadzi¢ przez rurke pomiarowq (K691) do butelki.
Zwracac uwage na prawidtowe utozenie uszczelnienia
na rurce wznoszacej (ilustracja C). W dalszej kolejnosci
gtowice urzadzenia Kayser umiesci¢ bezposrednio na
butelce Kayser i dokrecic (ilustracja D).
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4) Wiozy¢ nabdj do wody sodowej Kayser (kolor ztoty)
do uchwytu naboju (K799) (ilustracja E).

5)Nabdj Kayser wkreci¢ do gwintu metalowego wytacznie
za pomoca uchwytu do naboju Kayser, az zawartos¢
naboju zacznie styszalnie uchodzi¢. Energicznie
wstrzasna¢ urzadzeniem SODAsiphon STANDARD
(ilustracja E) i odtozy¢ do lodéwki. (NIE do zamrazalnika!)
Dla uzyskania optymalnego efektu przestrzegac
nastepujacych wskazéwek: Im zimniejsza woda i im
dtuzej syfon przechowywany jest w lodéwce, tym
bardziej gazowana jest woda sodowa. Po nabiciu
naboju i wstrzasnieciu uchwyt do naboju Kayser
z nabojem Kayser moze pozostaé na urzadzeniu
SODAsiphon STANDARD.

6) Aby nala¢ wody sodowej, nalezy nacisng¢ dzwignie
(ilustracja F). Urzadzenie SODAsiphon STANDARD
nalezy przy tym trzymac pionowo. W ten sposéb gaz
nie ulotni sig, dzieki czemu mozliwe bedzie catkowite
opréznienie zawartosci.

7)Napetnione urzadzenie SODAsiphon STANDARD
przechowywac w lodéwce (ilustracja G).

8) Po catkowitym oproznieniu zawartosci dzwignie
urzadzenia SODAsiphon STANDARD w celu
zmniejszania ci$nienia naciskac tak dtugo, az gaz
catkowicie sie ulotni (ilustracja H). Nastepnie bez
problemu mozna odkreci¢ gtowice urzadzenia Kayser
od butelki Kayser.
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W_A2N E WSKAZOWKI DOTYCZACE
UZYTKOWANIA

Wzgledem naboi do wody sodowej Kayser obowigzujg
przepisy bezpieczenstwa wymienione na ich opakowaniu.
Naboje do wody sodowej Kayser sg wykonane ze stali
odnawialnej i odzyskiwane jako cenny surowiec w
recyklingu odpaddw.

Jesli poziom karbonizacji wody nie jest wystarczajacy,
nalezy jeszcze raz energicznie wstrzasnac syfonem i
na dtuzej odtozy¢ go do schtodzenia.

Urzadzenie SODAsiphon STANDARD w celu schiodzenia
przechowywaé w lodéwce, ale nigdy w zamrazarce lub
w zamrazalniku.

Nigdy nie napetniaé butelki bez wtozonej rurki
pomiarowej (K691). Butelka jest petna wtedy, gdy
naptywajaca woda przelewa sie przez stabilnie
zamocowang rurke pomiarowa. Nie nalezy probowac
dodawac wiecej wody, przechylajac lub potrzasajac
butelka.

Jezeli urzadzenie SODAsiphon STANDARD nie byto
uzywane przez dtuzszy czas, przed ponownym
uzyciem nalezy je koniecznie przeptukac cieptg woda.

KONSERWACJA I NAPRAWA
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e W przypadku wystgpienia innych problemdw nalezy
zwrdcic sie do firmy Kayser.

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ stan uszczelnienia
rurki pomiarowej i rurki wznoszacej. W przypadku
oczywistych oznak zuzycia lub wyciekéw podczas
uzytkowania czesci te nalezy wymienié. Przed kazdym
uzyciem sprawdzic takze butelke, gtowice urzadzenia i
gwint pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. W razie
ich wystgpienia, nie uzywac ponownie urzadzenia
SODAsiphon STANDARD.

e W przypadku koniecznosci zamdwienia czesci
zamiennych lub wykonania naprawy nalezy zwrécic¢
sie do wyspecjalizowanego sprzedawcy lub do firmy
Kayser.

e Modyfikacje lub naprawy urzadzenia SODAsiphon
STANDARD i jego wyposazenia zabezpieczajacego nie
moga by¢ wykonywane samodzielnie.

e W przypadku koniecznoséci przeprowadzenia naprawy
urzadzenie Kayser SODAsiphon STANDARD nalezy
oprozni¢ i wyczyscié, a nastepnie odestaé wraz
z wszystkimi elementami do wyspecjalizowanego
sprzedawcy lub do firmy Kayser.

1)

b czyszczeNIE

1) Przed otwarciem urzadzenia SODAsiphon STANDARD
przytrzymac dzwignie tak dfugo, az przestanie
wydobywac sie gaz i woda (patrz ilustracja H).
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2) Odkreci¢ gtowice urzadzenia Kayser od butelki
(ilustracja A), zdjac¢ rurke wznoszaca (K702)
(ilustracja B) i wyjac rurke pomiarowaq z butelki
(K691) za pomoca klucza do rurki pomiarowej (K692)
(ilustracja I).

3) Elementy urzadzenia SODAsiphon STANDARD czysci¢
za pomoca tagodnego $rodka do mycia naczyn. Butelka
jest wykonana ze stali szlachetnej - do czyszczenia
nigdy nie uzywac ostrych przedmiotéw. Nigdy nie
wygotowywacé, nigdy nie uzywac srodkéw do
czyszczenia dziatajacych niszczaco na aluminium
lub plastik, nie stosowac srodkdéw odkamieniajgcych,
nie czysci¢ w zmywarce.

GWARANCJA

Kazdy syfon do wody sodowej Kayser SODAsiphon
STANDARD jest doktadnie testowany w fabryce. Dlatego
udzielamy 2-letniej gwarancji od daty pokwitowania
zakupu pod warunkiem, ze urzadzenie byto uzywane

i obstugiwane zgodnie z przeznaczeniem. Gwarancja
wygasa w razie stosowania elementdéw lub naboi innych
producentéw. Nalezy zachowaé pokwitowanie zakupu

i uwaznie przeczytac zaréwno tresc instrukcji obstugi,
jak i srodkdéw ostroznosci.
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/\ MEDIDAS DE PRECAUGAO
IMPORTANTES

Os SODAsiphon STANDARD sé&o recipientes sob presséo,
sujeitos a medidas de precaugdo especiais.

e Leia atentamente o manual de utilizagéo na integra.

e Conserve o manual de utilizagdo num local seguro.

e Manter o SODAsiphon STANDARD e as correspondentes
capsulas de soda da Kayser fora do alcance das
criangas!

e O SODAsiphon STANDARD destina-se exclusivamente
aos fins previstos mencionados neste manual de
utilizagdo.

e O SODAsiphon STANDARD ¢ adequado para uso
doméstico.

e Intruzir, no maximo, 1 litro de dgua através do tubo de
medigdo colocado na garrafa Kayser. Jamais deve juntar
outros liquidos ou gases liquefeitos ao contetdo da
garrafa Kayser. S assim, podera evitar o entupimento
ou um subito aumento de pressdo e garantir o
funcionamento em seguranca.

e N&o utilizar outros produtos para além das capsulas
de soda da Kayser para colocar no SODAsiphon
STANDARD sob pressao.

e Pode perfurar até 1 capsula de soda da Kayser, por
cada enchimento completo, de acordo com o tubo de
medigdo.
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e Nunca desmontar mais pegas do que as indicadas
(Figura na péag. 2) do SODAsiphon STANDARD.
Qualquer manipulagdo ndo autorizada, que ndo conste
nas instruges deste manual de utilizagdo, pode ser
perigosa e resulta na perda de garantia, bem como na
exoneragdo de responsabilidade!

e O SODAsiphon STANDARD ¢ utilizado sob pressdo. A
pressdo de servico maxima autorizada é de 20 bar. A
utilizagdo indevida pode resultar em lesdes.

e O funcionamento incorreto, a sobrealimentagdo do
SODAsiphon STANDARD, a utilizagdo de um nimero
de capsulas superior ao indicado e/ou a temperatura
excessiva podem provocar a sobrepressdao do SODA-
siphon STANDARD. A garrafa do SODAsiphon STANDARD
vem equipada com um fundo de seguranga curvado
para dentro. No caso de um aumento ndo admissivel
da pressao, o fundo de seguranga curva-se total ou
parcialmente para fora, reduzindo assim a pressdo no
interior da garrafa. Nesse caso, deve acionar a alavanca
para aliviar a pressdo do SODAsiphon STANDARD e
deve deixar de o utilizar.

e Nunca deve abrir o SODAsiphon STANDARD sob
pressdo de forma violenta. Se ndo conseguir
desapertar facilmente a cabega do equipamento da
Kayser proceda ao alivio da pressdo, de acordo com
as seguintes instrugdes.

e Alivio da pressdo:

Se utilizar o SODAsiphon STANDARD de acordo com
as instrugdes, o alivio da pressdo pode realizar-se
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facilmente, acionando a alavanca. Se ndo conseguir
desapertar facilmente a cabega Kayser do equipamento
vazio, existe o risco de a garrafa ainda estar sob
pressdo. Nesse caso, deve colocar o SODAsiphon
STANDARD na vertical, numa superficie regular, deve
colocar um pano sobre o bico de saida e acionar a
alavanca, até ter aliviado a pressdo por completo

do SODAsiphon STANDARD. Se, mesmo assim, nao
conseguir desapertar facilmente a cabega do
equipamento da Kayser contacte a Kayser.

e Ndo submeter o SODAsiphon STANDARD a temperaturas
inferiores a +1°C ou superiores a +30°C nem aos raios
solares. No caso de um sobreaquecimento, deve
arrefecer e esvaziar o equipamento de imediato.
Depois de um sobreaquecimento, ndo deve voltar a
utilizar o SODAsiphon STANDARD.

e Nd&o utilizar o SODAsiphon STANDARD se este estiver
danificado ou tiver pegas danificadas.

e Se 0 SODAsiphon STANDARD apresentar fissuras ou
deformacdes, ndo deve voltar a utiliza-lo.

e N&o deixe cair o SODAsiphon STANDARD. Se deixar
cair o SODAsiphon STANDARD, ndo deve voltar a
utiliza-lo.

e Apenas deve utilizar pegas de reposicdao e componentes
originais da Kayser.

e As pecgas dos equipamentos da Kayser apenas
devem ser utilizadas em conjunto com as pegas
correspondentes do mesmo modelo. O logétipo da
Kayser encontra-se na cabega, no fundo da garrafa
e no porta-capsulas. A utilizacdo de pecas que ndo
sejam da Kayser é perigosa e proibida!
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MANUALDE UTILIZACAO

Uso previsto: O SODAsiphon STANDARD é utilizado
para a gaseificacdo de agua. Proceda de acordo com o
manual de utilizagdo:

1) Desapertar a cabega Kayser (Figura A). Limpe o
SODAsiphon STANDARD, antes da primeira utilizagdo,
conforme descrito na secgdo “Limpeza”.

2) Remova o tubo ascendente com o vedante (K702)
(Figura B). Verifique o assento do tubo de medigao
(K691), para evitar o enchimento excessivo do SODA-
siphon STANDARD. De seguida, encha o SODAsiphon
STANDARD com &gua muito fria.

3) Inserir o tubo ascendente com o vedante (K702)
através do tubo de medigdo (K691) dentro da na
garrafa. Verifique o assento correto do vedante no
tubo ascendente (Figura C). De seguida, coloque a
cabega Kayser direita sobre a garrafa Kayser
e aperte-a (Figura D).

4) Coloque a capsula de soda da Kayser, de cor dourada,
no porta-capsulas (Figura E).

5)Apenas deve enroscar a capsula Kayser na rosca
metalica com o porta-capsulas Kayser, até o contetdo
da capsula comecgar a fluir de forma audivel. Agite
energicamente o SODAsiphon STANDARD (Figura E)
e, de seguida, coloque-o no frigorifico. (NAO no con-
gelador!) Para um resultado otimizado: Quanto mais
fria estiver a 4gua e quanto mais tempo estiver no
frigorifico, mais borbulhante ficard a agua gaseificada.
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Depois de perfurar a capsula Kayser e depois de
agitar, pode deixar o porta-capsulas Kayser com a
capsula no SODAsiphon STANDARD.

6) Para retirar a dgua gaseificada, basta acionar a
alavanca (Figura F). O SODAsiphon STANDARD deve
ficar sempre na vertical. Deste modo, ndo ha fugas de
gas, o que pode provocar o esvaziamento completo.

7)Conserve o SODAsiphon STANDARD cheio no frigorifico
(Figura G).

8) Depois de extrair o contedido por completo, acione a
alavanca do SODAsiphon STANDARD, para alivio da
pressdo, até o gas ter saido por completo (Figura H).
De seguida, pode desapertar facilmente a cabega
Kayser da garrafa Kayser.
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ADVERTENCIASDEUTILIZAGAO
IMPORTANTES

e Relativamente as cépsulas de soda da Kayser,
aplicam-se as disposic8es de seguranga indicadas
na embalagem das mesmas.

e As capsulas de soda da Kayser sdo fabricadas em
aco reciclavel e reutilizadas como matéria-prima
preciosa apds a eliminagéo.

e Caso a gaseificacdo da agua ndo seja suficiente,
volte a agitar energicamente e coloque a arrefecer
durante mais tempo.

e Conserve o SODAsiphon STANDARD sempre no
frigorifico para arrefecer, e nunca no congelador.

e Nunca deve encher a garrafa sem o tubo de medigao
inserido. A garrafa estd cheia quando a dgua comegar
a transbordar junto do tubo de medigdo fixo. Nao tente
inclinar ou agitar a garrafa para encher com mais
agua.

e Se, ndo utilizou o SODAsiphon STANDARD, né&o foi
utilizado durante algum tempo, deve enxagud-lo com
4agua morna antes de voltar a utilizar.
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MANUTENCAO EREPARACAO

Para que uma valvula que esteja presa volte a
funcionar, deve acionar repetidamente a alavanca

do SODAsiphon STANDARD.

No caso de surgirem outros tipos de problemas,
contacte a Kayser.

Antes de cada utilizagdo, verifique o estado do tubo de
medigdo e do vedante do tubo ascendente. Em caso
de desgaste notdrio ou de fugas, durante a utilizagao,
estas pecas devem ser substituidas. Antes da cada
utilizagdo, verifique também a garrafa, a cabega e

as roscas quanto a eventuais sinais de desgaste ou
danos. Se detetar algum desses sinais, ndo deve
continuar a utilizar o SODAsiphon STANDARD.

Se necessitar de pegas de reposigao ou reparacgdes,
contacte o seu distribuidor especializado ou a Kayser.
N&o é permitido efetuar alteragdes ou reparagdes no
SODAsiphon STANDARD e nos seus dispositivos de
seguranga.

Para reparagoes, envie o SODAsiphon STANDARD da
Kayser sempre vazio, limpo e com todas as pegas
para o seu distribuidor especializado ou para a Kayser.
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TN
@ LIMPEZA

1) Antes de abrir o SODAsiphon STANDARD, acione a
alavanca até ndo sair mais do seu contetdo ou gas
(ver pagina 5 Figura I).

2) Desaparafuse a cabega do equipamento da Kayser
(Figura A), remova o tubo ascendente (Figura B) e
puxe o tubo de medigdo com a respetiva chave para
fora da garrafa (Figura I).

3) Lave os componentes do SODAsiphon STANDARD
com um detergente de loica suave. A garrafa é em
ago-inoxidavel, nunca utilize objetos pontiagudos para
a limpeza. Jamais deve fervé-lo ou utilizar detergentes
que decompdem aluminio ou plastico, ndo utilizar
descalcificantes, ndo lavar na maquina lava-loiga!

GARANTIA

Todos os SODAsiphon STANDARD da Kayser sdao
cuidadosamente inspecionados na fabrica. Por isso,
oferecemos uma garantia de 2 anos, a contar da data
de aquisigdo, desde que o equipamento tenha sido
utilizado para os fins previstos. Se utilizar pegas ou
capsulas que ndo sejam da Kayser, a garantia expira.
Conserve o taldo de compra e leia atentamente o
manual de utilizagdo e as medidas de precaugdo.
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& BAXHbIE MEPbI
NMPEAOCTOPOXXHOCTHU

CudoHbl SODAsiphon STANDARD pab6oTatoT nog
AaBJIeHNEeM, Mo3TOMYy ANSA HUX AENCTBYIOT 0Ccobble
Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU.

e BHMMaTenbHO NpoYTUTE BCIO MHCTPYKLMIO MO
NpUMEHEHUIO.

e CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLUIO MO NPUMEHEHMIO.

e XpaHute cudoH SODAsiphon STANDARD v 6annoH4YnKn
Kayser BHe gocaraemoctu geteli!

e CudoH SODAsiphon STANDARD npepHa3sHa4eH
WCKIIOYUTENbHO ANS LeNel, yKa3aHHbIX B MHCTPYKLUUKN
no NpPUMEHEHNH0.

e CudoH SODAsiphon STANDARD npepHa3sHayeH Ans
6bITOBOIrO MCMOJIb30BaHMUS.

e 3aneiTe MakcumanbHo 1 nuTp BoAbl B cudoH Kayser
yepes yCTaHOBJIEHHYI0 U3MepUTENbHY0 TPYOKY.

B cndoHbl Kayser 3anpelwaetcs 3anmMBaTb agpyrue
XKUAKOCTU U CXKVDKEHHBIN ra3 B KayecTBe MHrpeaneHTa.
TONbKO MpY BbINOJIHEHUU 3TUX YCNOBUIA MOXHO
n3bexaTb 3aCOPEHUS N BHE3AMHOM0 MOBbILLEHUS
AaBleHns 1 rapaHTMpoBaTb 6e30nacHyto aKcnyaTaumio.

e [1ns nogauv aasneHus B cndoH SODAsiphon STANDARD
He UCnonb3yiTe Apyrue cpeacTsa, KpoMe 6anioHYMKOB
Kayser.

e [1na nonHow 3anpaBku (COrnacHo MepHoli Tpybke)
ncnonb3ynte He 6onee oaHOro rasosoro 6annoH4Ymka
Kayser.
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Hukoraa He pasbupaiTte cudoH SODAsiphon STANDARD
Ha 6onbllee KONMYECTBO AeTalsleil, YeM MoKasaHo

Ha puUCyHKe (CM. cTp. 2). Jllobble caMOBO/bHbIE
MaHUNynsiuMmM C YCTPOMWCTBOM, BbIXOASILLME 3@ paMKUN
yKasaHui JaHHOW MHCTPYKLUMKN, MOTYT BbITb OMacHbIMU
1 BeAYT K NpeKkpalleHno 4eNCTBUS rapaHTum un
0CBOBOXAEHUNIO MPOU3BOAUTENS OT BCEX FapaHTUMHbIX
obaszaTtenbcTs!

CudoH SODAsiphon STANDARD pa6oTaeT noa
naBrieHMeM. MakcuMarnbHO gonycTumoe pabovyee
naBneHue coctaBnsieT 20 6ap. HeHaanexaulee
npYMeHeHne MOXeT NPUBECTU K TpaBMaM.

B pe3ynbTaTe HeMpaBubHOro obpateHuns ¢ cupoHom
SODAsiphon STANDARD, ero nepenosiHeHus,
ncnonb3oBaHus 6osnbliero Yncna 6anoHYMKOB,

YeM yKasaHo, U/UNnN NpeBbIleHns TeMnepaTypbl
BO3MOXHO 06pa3oBaHne M3bbITOYHOro AaBEeHMUs

B cudoHe. CudoH SODAsiphon STANDARD vnmeeT
BOrHyTOe 6e3onacHoe AHo. Mpu HeJonyCTUMOM
NOBbILLIEHUWN AABSIEHUS 3TO AHO YaCTUYHO UK
NMOSTHOCTbIO BbIrMbaeTcst Hapy>Xy. DTO NO3BOSSET
CHU3UTb AaBrieHne BHYTpu cudoHa. B Takom cnyvae
Heo6X0AMMO HEMEAJIEHHO CTPaBUTb AABMIEHME B
cudoHe SODAsiphon STANDARD, HaxaB Ha pblyar;
YCTPOICTBO HM B KOEM C/lyyae Heflb3s UCMoNb30BaTb
panble.

Hukoraa He oTKpbIBaliTe HaXoAALWMIACS NoA
nasnenmem cucdoH SODAsiphon STANDARD npu
nomowm cunbl. Ecnu ronoska yctponctea Kayser He
noanaeTcst 6bICTPOMY OTBUHYMBAHMIO, BbINONHUTE
cneayolme AencTBms Ans c6poca AaBneHus.
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e C6poc paBneHun:

Mpun MCNonNb30BaHUN COrNMAcHO MHCTPYKLUN MO
npumeHeHuto aasneHune B cndoHe SODAsiphon
STANDARD MoxHo 6e3 npobnem c6pocuTb, HaXxxaB Ha
pblyar. Ecnu ronoeky yctpoiictea Kayser He yaaetcs
Nerko OTBMHTUTbL OT MYCTOro YCTPOMCTBA, CyLecTByeT
0MacHOCTb, YTO CM(MOH BCe eLle HaXo0AUTCS Moa
nasneHneM. Ecnu a1o Tak, noctaebTe cudoH SODA-
siphon STANDARD Ha ropu3oHTasIbHYt0 MOBEPXHOCTb,
AepXuTe Kycoyek TKaHu HajZ HOCUKOM U yAepxusanTte
pblyar HaxaTbIM, Noka u3 cudoHa He byaeT cTpaBsieHO
BCe AasrsieHne. Ecnu nocne atoro ronosky Kayser
no-npexHeMy He yAaeTcs /Ierko OTBUHTUTb,
obpatuTech B komnaHutio Kayser.

e He noppeprawte cudoH SODAsiphon STANDARD
BO3/ENCTBUIO MPAMbIX COSTHEYHbIX NyYel n
TemnepaTtyp Huxe +1°C unum cBbiwe +30°C. B cnyuyae
npeBbllWeHNs TeMnepaTypbl HEMeANIEHHO oxNlaanTe
1 OMOPOXHUTE YCTPOKCTBO. Mocne npeBblleHns
TemnepaTtypbl cudoH SODAsiphon STANDARD 6onblie
Henb34 MCMNoNb30BaTb.

e He ncnonb3ynTe noBpexaeHHble cudoHbl SODAsiphon
STANDARD vinn nx noBpexaeHHble KOMMOHEHTHI.

e Ncnonb3oBaHne cndoHa SODAsiphon STANDARD
3anpeLieHo Npu HalMuymMmM Ha HEM TPELUUH UIn
nedopmaunii.

e He ponyckaiTe nageHus cudpoHa SODAsiphon
STANDARD. Ecnun cucdoH SODAsiphon STANDARD
nazan, ero AanbHellwee NCNoONb30BaHWeE 3anpeLyeHo.

e PaspeluaeTcsa MCNONb30BaAThb TOJIbKO OPUTNHANbHbIE
3anacHble JeTann u KoMnoHeHTbl Kayser.
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e DneMeHTbl ycTpoicTB Kayser A0/KHbI UCNONb30BaThCs
TONIbKO BMECTE C COOTBETCTBYIOLMMY KOMMOHEHTaMu
YCTPOWCTB TOro xe Tuna. Ha ronoBke ycTpoicTBa, Ha
AHe cudoHa U Ha AepxaTesnie 6anIoHYMKOB HaHeceHa
Haanucb Kayser. MpuMeHeHne CTOPOHHUX AeTasnei
OMacHo 1 Mo3ToMy 3anpeLueHo!

MHCTPYKUUA MO NPUMEHEHUMIO

NMpumeHeHune no Ha3HauyeHunto: CudoH SODAsiphon
STANDARD vicnonb3yeTcs AN NPUrOTOBNIEHUSA
rasMpoBaHHOM BOAbl. leicTBYITe B TOYHOM COOTBETCTBUM
C MHCTPYKLUMEN MO NPUMEHEHUIO:

1) OTBUHTUTE ronoeBky ycTpolicTea Kayser (cM. puc. A).
Mepen nepBbIM UCMONb30BaHNEM BbIMOTHUTE OYUCTKY
cudoHa SODAsiphon STANDARD, kak onucaHo B
pasgene “OuncTtka”.

2) N3Bnekunte cndoHHY0 TpybKYy C yCTaHOBEHHBIM
Ha Hel ynnoTHeHneM (K702) (puc. B). MposepbTe
NAOTHYIO NOCAAKY uaMeputenbHon Tpybku (K691),
uTob6bl HE AONYCTUTbL NepenonHeHue cudoHa SODA-
siphon STANDARD. Mocne 3Toro 3anosnHuTe cudoH
SODAsiphon STANDARD o4eHb XONOA4HOM BOAOMW.

3) BcTaBbTe CUOHHYO TpybKYy € ynnoTHeHueM (K702)
uepes nsmepuTenbHyto Tpybky (K691) B cudoH.
MpocneanTe 3a NpaBMIbHOM NOCAAKOM YNAOTHEHUSA
Ha cndoHHol Tpybke (puc. C). 3aTeM poBHO HacaauTe
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ronoeky yctpoicTtesa Kayser Ha cudoH Kayser u
NNOTHO 3aBMHTUTE ee (puc. D).

4) BctaBbTe 6annoHynk Kayser 3010TUCTOro LBeTa B
nepxatens (puc. E).

5)HaBunHumBanTe 6annoHunk Kayser 1onbko ¢
nepxatenem Kayser Ha MmeTannunyeckyto pesbby,
noka He yCnbllnTe, Kak coaepxumoe 6annoHuynka
C WMNeHnem BXoAnT B CUPOH. CUNbHO BCTPAXHUTE
cudoH SODAsiphon STANDARD (pvc. E), nocne
yero nocTasBbTe ero B xonoamnbHuk. (HO HE B
MOpO3unbHyto kamepy!) 1ns nonyvyeHns onTUManbHOro
pesynbraTta: Yem xonoaHee BoAa U YeM AoSblue
CU@OH CTOUT B XONOAUNBbHUKE, TEM Bonee wunyyen
6yneT rasvpoBaHHas Boga. [lepxatenb 6anoHYNKOB
Kayser 1 6annoHunk Kayser nocne npokanbiBaHus
6annoHuMKa n BCTPSXMBAHMS MOryT OCTaBaTbCA Ha
cudoHe.

6) YT06bI HANNTL ra3sMpoBaHHON BOAbI, HAXMUTE Ha
pblyar (puc. F). Mpu aTom aepxute cncdoH SODAsiphon
STANDARD BepTuKanbHO. 3TO N0o3BOAUT nsbexartb
yTeYKM rasa u AobUTHCA NOSIHOO OMOPOXHEHUS.

7) XpaHuTe 3anonHeHHbIn cndoH SODAsiphon STANDARD
B XonoaunbHuke (puc. G).

8) Mocne NoNHOro Bbinycka COAEPXMMOro yaepxusanTe
pblvar cucdoHa SODAsiphon STANDARD HaxaTbIM ANns
cbpoca faBrieHusi, NoKa ras He BblAeT NOTHOCTbIo
(puc. H). Nocne aToro ronosky yctporctea Kayser
MOXHO JIerko OTBUHTUTb OT CUPOHa.
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BAXHbIE YKA3AHUA NO
NMPUMEHEHUIO

e B oTHoweHun 6annoHuynkos Kayser nelicteytoT
yKasaHHble Ha ynakoBKe Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU.

e BannoHunkun Kayser n3rotasnmeatwTCs U3 NPUroAHON
ANSA panbHenwen nepepaboTku ctanu n npu
yTunmMsauunun Bo3BpallaoTcs BO BTOPUYHbIN 060poT
KaK LleHHOe Cbipbe.

e Ecnu cTeneHb HacbilWeHUa BOAbI ra30M HeAOCTaTOYHa,
elle pas CUIbHO BCTPSAXHUTE CUOH M oxnaxaalhTe ero
6051ee NpoAoIXUTENbBHOE BpeEMS.

e Oxnaxpaante cudoH SODAsiphon STANDARD TonbKko
B XON0AMNIbHUKE. HUKOrAa He Mcnonb3yiTe AN 3Toro
LWKap-MOPO3UNBHUK UM MOPO3UJIbHYIO Kamepy.

e Hukorpa He 3anonHANTe cMdOH 6e3 ycTaHOBMIEHHON
n3mepuTenbHolu Tpybku. CudoH 3anonHeH, ecnu
3anuBaeMas BoAa nepenmnBaeTcs Yyepes MJoTHO
YCTaHOBJIEHHYIO U3MepuUTeNbHY0 TPybKy. He
nblTanTech 3anuTb 60/blUe BOAbI, HAKIOHAS UK
BCTPSIXMBas CUDOH.

e Ecnu cudoH SODAsiphon STANDARD pnutenbHoe
BPEMS He WCMoNb30BasCs, nepes NpMMeHeHneM ero
Heo6Xx0ANMMO NPOMbITb TEMOW BOAOW.
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TEXHUYECKOE OBCNY>XUBAHUE U
PEMOHT

e YT06bl BEPHYTb MNOABMXHOCTb 3a6/10KMPOBAHHOMO
KJflanaHa, HeCKoJIbKO pa3 NoJSIHOCTbI HajaBuUTe Ha
pblyar cudoHa SODAsiphon STANDARD.

e [pn BO3HMKHOBEHMWN ApYyrux npobnem obpawaritech B
KoMnaHuio Kayser.

e [lepea KaxAblM UCMOSIb30BAHMEM NpoBepsATe
COCTOSIHME YMIOTHEHUI N3MEPUTENBHON N CUPOHHOWM
Tpy60K. MpK HaNNYMM o4eBUAHbLIX NPU3HAKOB M3HOCA
WA B Clly4yae HerepMeTUYHOCTU Npu paboTe aTn
AeTann HeobxoAUMO 3aMeHUTb. Mepen KaxablM
MCNOSb30BaHMeEM NpoBepsnTe CMPOH, FOOBKY
yCTponcTBa n pe3bby Ha Hannyne Npus3HaKos
M3HOCa UK noBpexaeHunii. NMpu obHapy>XeHnn Taknx
NpU3HaKkoB AasibHelilee ncnosib3oBaHne cudoHa
SODAsiphon STANDARD 3anpeLlieHo.

e [pn HEO6XOAUMOCTU PEMOHTA MW AN NpuobpeTeHns
3anacHbIX geTanen obpawainTecb K YNoJHOMOYEHHOMY
avnepy wnu B komnaxuio Kayser.

e 3anpeljaeTcs CaMOCTOATEIbHOE BHECEHWNE U3MEHEHNI
WM peMoHT cudoHa SODAsiphon STANDARD nvn6o ero
npeAoxXpaHUTesNbHbIX MEXaHU3MOB.

e pn HeO6XO0ANMMOCTM peMOHTa oTnpaBnanTe cMdOH
SODAsiphon STANDARD Kayser ynoniHOMOYEHHOMY
Avnepy unv B kKomnaHuioo Kayser nosHocTbio
OMOPOXHEHHbIM, OYMLLEHHbIM U CO BCEMU
KOMMOHEHTaMu.
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R
S oumncTka

1)Mpexae yem oTKpbITb cMdoH SODAsiphon STANDARD,
HeobxoAMMO yaepXnBaTb pblyar HaxaTbiM, Noka He
nepecTaHyT BbIXOAUTb ras u Boga(cM. puc. H Ha cTp. 5).

2) OTBUHTUTE ronosBky cndoHa Kayser oT cudoHa
(puc. A), nssnekute cndoHHyto Tpybky (puc. B) n
n3MepuTenbHyto TpybKy u3s cudoHa npu nomMoLum
cneumnanbHoro kato4a (puc. I).

3) OuuncTtute getanu cudoHa SODAsiphon STANDARD
npu NOMOLLM MATKOro CPeACTBa AJIS MblTbsi MOCYAbI.
CndoH caenaH u3 HepXaBelLlen cTann, NoaToMy
He UCMNOoNb3YyNTe YNCTSLWME CPeACTBa, Bbi3biBaloLne
pasfioXeHne antoMUHUS UK NnacTMacchl, CpeacTaa
yAaneHus Hakumnu, He MoiTe B MOCYOMOEYHON MalluHe.

FTAPAHTUA

Kaxabii cudpoH SODAsiphon STANDARD npovsBoAcTBa
Kayser TwaTtenbHbiM 06pa3oM NpoBepsieTCs Ha 3aBoje.
[MoaToMy Mbl NpeaoCcTaB/isieM rapaHTUIO CPOKOM 2 roga
CO AHSA MOKYMKU, €C/Y YCTPOCTBO UCMONIb3YyeTCs U
obcnyxXunBaeTcs COrNacHO MHCTPYKUMKU. MapaHTua
yTpayMBaeT CBOIO CUJy MPWU UCMOSIb30BaHUN aeTanen
nnu 6annoHYNKOB APYruX NnponssoauTenei. Moatomy
coxpaHuTe AOKYMEHT, MOATBEPXAAIOLWNIA MOKYMKY, U
BHMMATEIbHO NMPOYTUTE UHCTPYKLMIO MO NMPUMEHEHUIO U
Mepbl MPeAO0CTOPOXHOCTU.
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A\ DOLEZITE OPATRENIA

SODAsiphon STANDARD flase su tlakové nadoby, na
ktoré sa vztahuju osobitné opatrenia.

e Precitajte si pozorne cely navod na obsluhu.

e Uchovajte tento ndvod na obsluhu v bezpedi.

e SODAsiphon STANDARD a k tomu patriace Kayser
so6dové bombicky uchovavajte mimo dosahu deti!

e SODAsiphon STANDARD sa pouziva vyhradne na ucely
popisané v tomto navode na obsluhu.

e SODAsiphon STANDARD je urceny len na pouZitie
v doméacnosti.

o Kayser flasu naplnit cez vloZzend meraciu trubicu
maximalne 1 litrom vody. Do Kayser flasi sa ako
prisady nikdy nesmu pridavat iné tekutiny alebo
tekuté plyny. Len takto je mozné zabranit zablokovaniu
alebo nahlemu zvys$eniu tlaku a zarudit bezpeénu
prevadzku.

e Nikdy nepouzivajte iné prostriedky okrem Kayser
sodovych bombiciek, aby ste v SODAsiphon STANDARD
flasi vytvorili tlak.

e Pouzite maximalne 1 Kayser s6dovi bombicku na
jedno naplnenie -podla meracej trubice.

e Nikdy nerozoberajte SODAsiphon STANDARD na viac
dielov nez je uvedené (obr. strana 2). Akakolvek
svojvolna manipuldcia nad rdmec pokynov v tejto
priru¢ke moze byt nebezpeéna a ma za nasledok
zrusenie platnosti zaruky a zrieknutie sa zodpovednosti!
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SODAsiphon STANDARD pracuje pod tlakom. Maximalny
pripustny prevadzkovy tlak PS je 20 barov. Nespravne
pouzitie mdze mat za nasledok zranenie.

Nespravna obsluha, preplnenie SODAsiphon STANDARD,
pouzitie viacerych bombiciek, nez je uvedené a/alebo
prekroéenie teploty mézu spdsobit pretlak v SODA-
siphon STANDARD flasi. Flasa SODAsiphon STANDARD
je vybavena dovnutra zakrivenym bezpecnostnym
dnom. V pripade nepripustného zvysenia tlaku sa
bezpecnostné dno Uplne alebo Ciastocne vyduje
smerom von. To znamena, Ze vnutorny tlak vo flasi
poklesne. V takomto pripade je nutné stlacenim packy
ihned' znizit tlak vo flasi SODAsiphon STANDARD a v
Ziadnom pripade sa uZ nesmie pouzivat.

Nikdy neotvarajte SODAsiphon STANDARD pod tlakom
nasilim. Ked' sa hlava pristroja Kayser neda lahko
odskrutkovat, postupujte podla nasledujucich pokynov
pre uvolnenie tlaku.

Uvol'nenie tlaku:

Pri pouzivani v stlade s ndvodom na pouzitie je mozné
SODAsiphon STANDARD lahko odtlakovat stla¢enim
packy. Pokial' sa hlava pristroja Kayser neda lahko
odmontovat z uvolneného zariadenia, vznika
nebezpecenstvo, ze vo flasi je este stale tlak.

Pokial' sa jedna o tento pripad, polozte SODAsiphon
STANDARD na vodorovnu plochu, podrzte handricku
cez trysku a stlacajte packu, kym v SODAsiphon
STANDARD uz nezostane ziaden tlak. V pripade, Ze sa
ani potom nebude dat hlava pristroja Kayser
odmontovat, obratte sa na Kayser.
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e Nevystavujte SODAsiphon STANDARD teplote nizsej
ako + 1 ° C alebo nad + 30 ° C a priamemu slne¢nému
Ziareniu. V pripade prekrocenia teploty pristroj
okamzite schladte a vyprazdnite. SODAsiphon
STANDARD sa po prekroceni teploty nesmie viac
pouzit.

e Nepouzivajte poskodené SODAsiphon STANDARD
flase alebo poskodené komponenty.

e Ak je SODAsiphon STANDARD prasknuta alebo
poskodend, nesmie sa viac pouzivat.

e SODAsiphon STANDARD nikdy nenechajte spadnut.
Spadnutd SODAsiphon STANDARD flasa sa uZ viac
nesmie pouZzit.

¢ Je mozné pouzivat len originalne ndhradné diely
a komponenty Kayser.

e Kayser diely sa smu pouzivat len spolu s prislusnymi
dielmi rovnakého typu zariadenia. Na hlave zariadenia,
na dne flase a na drziaku bombicky je uvedeny
nazov Kayser. Pouzitie cudzich dielov je nebezpecné
a zakazané!
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NAVOD NA OBSLUHU

Pouzitie: SODAsiphon STANDARD sluzZi na vyrobu sédy.
Postupujte, prosim, presne podla navodu na pouzitie:

1) Kayser hlavu zariadenia odmontujte (obr. A). Umyte
SODAsiphon STANDARD flasu pred jej prvym pouzitim,
ako je popisané v Casti “Cistenie”.

2) Vyberte vytlakovu rarku spolu s tesnenim (K702)

(obr. B). Skontrolujte tesnost meracej trubice (K691),
aby sa zabranilo preplneniu SODAsiphon STANDARD
flase. Nasledne nalejte do SODAsiphon STANDARD
velmi student vodu.

3) Vytlakovu rurku spolu s tesnenim (K702) zasunite cez
meraciu trubicu (K691) do flase. Dajte pozor na
spravne umiestnenie tesnenia na vytlakovej rdrke
(obr. C). Nakoniec Kayser hlavu pristroja nasadte
priamo na Kayser flasu a pevne priskrutkujte (obr. D).

4) Kayser sédové bombicky, zlatej farby, viozte do
drziaka na bombicky (obr. E).

5)Kayser bombicky priskrutkujte na kovovy zavit spolu
s Kayser drZiakom na bombi¢ky, kym nebudete polut
ako obsah bombicky pridi von. SODAsiphon STANDARD
flasu silno potraste (obr. E) a potom dajte do chladnicky.
(NIE do mraznicky!) Pre dosiahnutie optimalnych
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vysledkov, plati nasledujice: Cim chladnejdia voda a
¢im dlhsie skladovanie v chladnicke, tym perlivejsia
bude sédova voda. Drziak na bombic¢ky Kayser spolu
s bombickou Kayser mo6ze po prepichnuti bombicky
a zatraseni zostat na flasi SODAsiphon STANDARD.

6) Sdda sa nalieva stlacenim packy (obr. F). Drzte pritom
SODAsiphon STANDARD vzdy vo vzpriamenej polohe.
Takto neddjde k unikaniu plynu a tym sa zarudi
celkové vyprazdnenie.

7)Naplnenu flasu SODAsiphon STANDARD skladujte
v chladnicke (obr. G).

8) Po Uplnom vyprazdneni obsahu flase SODAsiphon
STANDARD v nej pomocou packy uvolnite tlak a to
tak, Ze ju budete stldéat dovtedy, kym nepride
k Uplnému vyprchaniu plynu (obr. H). Nasledne je
mozné hlavu zariadenia Kayser z flase Kayser
odmontovat.
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DOLEZITE POKYNY K POUZIVANIU

e Pre Kayser s6dové bombicky platia bezpecnostné
pokyny uvedené na obale bombiciek.

e Kayser sédové bombicky su z recyklovatelnej ocele
a pri zuzitkovani odpadu sa s nimi naklada ako
S cennou surovinou.

e Ak sdda nie je dostatocCne perliva, este raz flasou silno
zatraste a nechajte ju dlhsie chladit.

e SODAsiphon STANDARD chladte len v chladnicke, ale
nikdy nie v mraznicke.

e Flasu nikdy nenapliajte bez pouzitia meracej trubice.
Flasa je vtedy plna, ked pritekajlica voda preteka
pevnou meracou trubicou. Nesnazte sa naplnit
naklonenim alebo pretrepanim flage naplnit viac
vody.

e Ak sa SODAsiphon STANDARD flasa dlhsie nepouzivala,
pred dalsim pouzitim sa musi nevyhnutne vyplachnut
teplou vodou.

155



SK KAVSER
UDRZBA A OPRAVA

o Ak potrebujete uvolnit zaseknuty ventil, stlaéte paku
SODAsiphon STANDARD viackrat na doraz.

e V pripade inych problémov sa obratte na Kayser.

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav tesnenia
meracej trubice a vytlakovej rury. V pripade viditelného
opotrebovania alebo Uniku pocas pouZitia sa musia
tieto diely vymenit. Pred kazdym pouZitim skontrolujte
aj flasu, hlavu flase a zavity z hladiska pripadnych
znamok opotrebovania alebo poskodenia. V pripade,
ze na flasi SODAsiphon STANDARD zistite znamky
opotrebovania, uz ju dalej nepouzivajte.

e V pripade, Ze potrebujete ndhradné diely alebo opravu
obratte sa na svojho predajcu alebo Kayser.

e Zmeny alebo opravy na SODAsiphon STANDARD a jej
bezpeénostnom zariadeni nesmiete vykonavat sami.

e Pred opravami Kayser SODAsiphon STANDARD flasu
vzdy vyprazdnite, ocistite a so vSetkymi dielmi zaslite
Vasmu predajcovi alebo firme Kayser.
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AN
@ CISTENIE

1) Pred otvorenim stlacajte paku SODAsiphon STANDARD
flae aZz kym z nej neprestane unikat plyn alebo voda.
(vid'strana 5, obr. H).

2) Kayser hlavu zariadenia od flase odskrutkujte (obr. A),
vytlakovu rurku odoberte (obr. B) a meraciu trubicu
pomocou klUca vytiahnite z ffase (obr. I).

3) Diely SODAsiphon STANDARD flase ocistite pomocou
jemného Cistiaceho prostriedku. Flasa je vyrobena
z uslachtilej ocele, pri Cisteni nikdy nepouzivajte ostré
predmety. Nikdy nevyvarajte, nikdy nepouZivajte
Cistiace prostriedky, ktoré rozkladaju hlinik alebo
plasty, ani Ziadne prostriedky na zméakcéovanie vody,
nedistite v umyvacke riadu.

ZARUKA

Kazda Kayser SODAsiphon STANDARD flasa je dokladne
testovana v tovarni. Preto poskytujeme 2 roky zaruku
od datumu zakupenia, za predpokladu, Ze zariadenie
bolo riadne pouZivané a prevadzkované. PouZitie inych
dielov alebo bombiciek povedie k zruseniu zaruky. Z toho
dovodu si ponechajte doklad o zaplateni a pozorne si
precitajte nase pokyny ohladne pouZitia a bezpecnostné
opatrenia.

157



TR KAVSER
A ONEMLI KORUYUCU ONLEMLER

SODAsiphons STANDARD 6zel koruyucu 6nlemler
gerektiren basingl kaplardir.

e Lutfen kullanma kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun.

e Bu kullanma kilavuzunu iyi saklayin.

e SODAsiphon STANDARD ve buna ait Kayser soda
kapstllerini gocuklarin erisemeyecedi bir yerde saklayin!

e SODAsiphon STANDARD sadece bu kullanma kilavuzunda
belirtilen kullanim amaglarina hizmet eder.

e SODAsiphon STANDARD sadece evde kullanima
uygundur.

e Maksimum 1 litre suyu 6lgiim borusundan Kayser
sisesine doldurun. Asla daha baska sivilar veya
sivilastirilmis gazlar katki maddesi olarak Kayser
sisesine doldurulamaz. Ancak bu sayede muhtemel bir
tikanma veya ani bir basing artisinin énline gegilebilir
ve guvenli bir isletim saglanabilir.

e SODAsiphon STANDARD'i basingli hale getirmek igin
asla Kayser soda kapsiilleri disinda baska bir malzeme
kullanmayin.

e Komple dolum basina -6lgiim tiplne uygun olarak-
maksimum 1 Kayser soda kapsuliint delin.

e SODAsiphon STANDARD'I asla belirtilenden daha fazla
parcaya ayirmayin (2. sayfadaki resim). Alet Gzerinde
bu kullanma kilavuzunda belirtilen talimatlarin 6tesinde
her tiir oynama tehlikeli olabilir ve garantinin yanmasina
ve Urinden sorumlulugun iptaline yol agar!
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SODAsiphon STANDARD basing altinda galisir. izin
verilen maksimum isletim basinci PS 20 bardir. Yerinde
olmayan bir kullanim, yaralanmalara neden olabilir.
SODAsiphons STANDARD"n hatali kullanimi, fazla
doldurulmasi, belirtilenden daha fazla kapsil
kullaniimasi ve/veya iIsi asimi yiziinden SODAsiphon
STANDARD'ta fazla basing meydana gelir. SODAsiphon
STANDARD'In sisesi ice dogru bombeli bir emniyetli
tabanla donatilmistir. Basincin izin verilenden daha
fazla yikselmesi halinde, emniyetli taban kismen veya
tamamen disa dogru bombe yapar. Boylece sisedeki
ic basing duser. Boyle bir durumda kola basarak
SODAsiphon STANDARD’In hemen basinci alinmali ve
kesinlikle kullanmaya devam edilmemelidir.

Basing altindaki SODAsiphon STANDARD" asla zor
kullanarak agmayin. Kayser alet kafasi kolayca
cikarilamiyorsa, basinci almak igin asagidaki gibi

islem yapin.

Basing tahliyesi:

SODAsiphon STANDARD kullanma kilavuzuna uygun
kullanildiginda hig sorunsuzca kola basarak basinci
azaltilabilir. Kayser alet kafasi igi bos aletten kolayca
cikarilamiyorsa, sisede basing kalmis olmasi tehlikesi
vardir. Boyle bir durumda SODAsiphon STANDARD"
yatay bir zemin Uzerine dik olarak koyun, pliskirtme
memesinin Ustlne bir bez kapatin ve SODAsiphon
STANDARD'ta basing kalmayincaya dek kola basin.
Bunu yaptiktan sonra da Kayser alet kafasi kolayca
cikmiyorsa, bu takdirde Kayser’e basvurun.
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e SODAsiphon STANDARD'I +1°C altindaki ve +30°C
lzerindeki isilara ve de dogrudan glines isinlarina
maruz birakmayin. Isinin asilmasi halinde aleti hemen
sogumaya birakin ve igini bosaltin. SODAsiphon
STANDARD 1sinin asilmasi halinde kullanilamaz.

e SODAsiphon STANDARD'I veya pargalarini hasarl
olmalari halinde kullanmayin.

e SODAsiphon STANDARD'ta gatlak veya deformasyon
gorilmesi halinde, kullanmaya devam edilemez.

e SODAsiphon STANDARD' asla yere disiurmeyin.
SODAsiphon STANDARD yere dismesi halinde
kullanmaya devam edilemez.

e Sadece orijinal Kayser yedek parga ve bilesenleri
kullanilabilir.

e Kayser alet parcalari sadece ayni alet modelinin buna
ait pargalariyla kullanilabilir. Alet kafasinda, sisenin
tabaninda ve kapsil tutucuda Kayser yazisi vardir.
Yabanci pargalarin kullaniimasi tehlikelidir ve bu
nedenle yasaktir!
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KULLANMA KILAVUZU

Kullanim alani: SODAsiphon STANDARD suyun
karbonizasyonuna hizmet eder. Lutfen tamamen
kullanma kilavuzuna gére islem yapin:

1) Kayser alet kafasini gikarin (Resim A). SODAsiphon
STANDARD" ilk kez kullanmadan 6nce “Temizleme”
bashdi altinda anlatilan sekilde temizleyin.

2) Contasiyla birlikte dikey boruyu (K702) gikarin (Resim B).
SODAsiphon STANDARD'n fazla dolmasini 6nlemek
lizere Olgim tlplnin (K691) yerine tam oturup
oturmadigini kontrol edin. Ardindan SODAsiphon
STANDARD'a gok soguk su doldurun.

3) Contasiyla birlikte dikey boruyu (K702) élgiim tupiinden
gegirerek (K691) siseye sokun. Contanin dikey boru
Uzerinde diizglin oturmus olmasina dikkat edin
(Resim C). Ardindan Kayser alet kafasini diiz olarak
Kayser sisesine takin ve sikistirin (Resim D).

4) Sari renkli Kayser soda kapsulint kapsil tutucuya
koyun (Resim E).

5)Kayser kapsulini sadece Kayser kapsul tutucu ile
kapsul icerigi duyulur sekilde iceri akana kadar disli
metal pargaya takin. SODAsiphon STANDARD"\
kuvvetlice sallayin (Resim E) ve ardindan buzdolabina
koyun. (Buzluga DEGIL!) Optimum sonug almak igin
gereken sudur: Su ne kadar soguksa ve ne kadar uzun
siire buzdolabinda durursa, soda da o derece kabarcikh
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olur. Kayser kapstuliyle beraber Kayser kapsul tutucu,
kapsilun delinmesinden ve sallanmasindan sonra
SODAsiphon STANDARD (zerinde kalabilir.

6) Soda koymak igin kola basin (Resim F). Bunu yaparken
SODAsiphon STANDARD" her zaman dik tutun.
Boylece sisenin tamamen bosalmasini saglayan gaz
kagmaz.

7)Doldurulan SODAsiphon STANDARD'\ buzdolabinda
saklayin (Resim G).

8) Sise tamamen bosaldiktan sonra basing tahliyesi igin
gaz tamamen gikana kadar SODAsiphon STANDARD'In
koluna basin (Resim H). Bunun ardindan Kayser alet
kafasi Kayser sisesinden kolayca gikarilabilir.
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Kayser soda kapsdlleri igin kapsul kutusu Gzerinde
belirtilen glivenlik hiktumleri gegerlidir.

Kayser soda kapsdlleri geri donlsturdlebilir gelikten
Uretmedir ve atik geri donisuminde dederli hammadde
olarak geri kazanilr.

Suyun karbonizasyonunun yeterli olmamasi halinde,
tekrar kuvvetlice sallayin ve daha uzun sire
buzdolabinda tutun.

SODAsiphon STANDARD' sogutmak igin asla buzluga
veya derin dondurucuya degil, sadece buzdolabina
koyun.

Siseyi asla 6lgim tupu olmaksizin doldurmayin.
Doldurulan su, 6lgim tipd sabit durumdayken
tasarsa, sise dolmus demektir. Siseyi egerek veya
sallayarak daha fazla su doldurmayi denemeyin.
SODAsiphon STANDARD uzun sire kullanilmamis
ise, tekrar kullanmadan 6nce mutlaka sicak su ile
calkalanmaldir.
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BAKIM VE TAMIR

e Muhtemelen sikismis bir valfi tekrar isler hale
getirmek igin SODAsiphon STANDARD'In koluna bir
kag kez sonuna kadar basin.

e Daha baska sorunlar ortaya gikmasi halinde Kayser’e
basvurun.

e Her kullanimdan 6nce &lgiim tiipu ve dikey boru
contasinin durumunu kontrol edin. Gézle gorilir
asinmalarda veya kullanim esnasinda sizdirma
durumunda bu pargalar degistirilmek zorundadir.
Yine her kullanimdan &nce siseyi, alet kafasini ve disli
parcayl asinma veya hasar olup olmadigi agisindan
kontrol edin. Bunlarin oldugunu saptamaniz
durumunda SODAsiphon STANDARD artik kullanilamaz.

e Yedek pargaya veya tamire ihtiyag duymaniz
durumunda, bu tlrden Urlnler satan magazaniza
veya Kayser’e basvurun.

e SODAsiphon STANDARD'ta veya onun emniyet
tertibatlarinda kendi basina dedisiklik veya tamir
yapilamaz.

e Kayser SODAsiphon STANDARD' tamir igin her zaman
igi bosaltilmis, temizlenmis olarak ve tim pargalariyla
beraber bu tirden Grlnler satan magazaniza veya
Kayser’e génderin.
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N
TEMiZLEME

1) SODAsiphon STANDARD'1 agmadan 6nce artik
icinden gaz veya su gikmayana kadar koluna
basin (bkz. Sayfa 5, Resim H).

2) Kayser alet kafasini siseden gikarin (Resim A),
dikey boruyu gikarin (Resim B) ve dlgiim tlipUnu
Olgiim tlpl anahtariyla siseden gikarin (Resim I).

3) SODAsiphon STANDARD pargalarini keskin olmayan
bir bulasik deterjani ile temizleyin. Sise paslanmaz
celiktendir, temizlemek igin asla keskin cisimler
kullanmayin. Asla kaynatmayin ve aliminyum veya
plastik ayristiran deterjan kullanmayin, kireg ¢ézlcu
kullanmayin, bulasik makinesinde yikamayin.

GARANTI

Her Kayser SODAsiphon STANDARD fabrikasinda iyice
kontrolden geger. Bu nedenle, alet amacina uygun
kullanildigi slirece, satinalma fisinin tGzerinde yazan
tarihten itibaren 2 yil garanti vermekteyiz. Yabanci
parga veya kapsul kullaniimasi halinde bu garanti
yanar. O nedenle satinalma fisini saklayin ve kullanma
kilavuzumuz ile koruyucu dnlemleri dikkatlice okuyun.
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